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Art. 2. L'accord interne entre les représentants des gouvernements des Etats membres, réunis au sein du Conseil,
modifiant 1’Accord interne du 18 septembre 2000 relatif aux mesures a prendre et aux procédures a suivre pour la mise
en ceuvre de I’Accord de Partenariat ACP-CE, fait a Luxembourg le 10 avril 2006 sortira son plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Bruxelles, le 19 octobre 2007.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand des Affaires administratives, de la Politique extérieure, des Médias et du Tourisme,
G. BOURGEOIS

Note
(1) Session 2006-2007.
Document. — Projet de décret : 1298 - N° 1.
Session 2007-2008.
Documents. — Rapport : 1298 - N° 2. —Texte adopté en séance pléniere : 1298 - N° 3.
Annales. — Discussion et adoption. Séance du 10 octobre 2007.
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VLAAMSE OVERHEID
N. 2007 — 4324 [C - 2007/36918]

7 SEPTEMBER 2007. — Besluit van de Vlaamse Regering betreffende de toewijzing,
het gebruik en de overname van de nutriéntenemissierechten
en betreffende de bedrijfsontwikkeling na bewezen mestverwerking

De Vlaamse Regering

Gelet op artikel 20 van de bijzondere wet van 8 augustus 1980;

Gelet op het decreet van 22 december 2006 houdende de bescherming van water tegen de verontreiniging door
nitraten uit agrarische bronnen, inzonderheid op de artikelen 30, 31, 32, 34, § 1, 35, 39, 47,§ 2, 88, § 1, 1°;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 13 juli 2007;

Gelet op het advies 43.490/1/V van de Raad van State, gegeven op 16 augustus 2007, met toepassing van
artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de gecodrdineerde wetten op de Raad van State;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur;

Na beraadslaging,

Besluit :
HOOFDSTUK I. — Algemene bepalingen

Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder minister : de Vlaamse minister bevoegd voor het Leefmilieu.
HOOFDSTUK II. — De toekenning van nutriéntenemissierechten
Afdeling I. — De initiéle toekenning

Art. 2. In uitvoering van artikel 30 van het Mestdecreet, worden aan elke betrokken landbouwer nutriéntenemis-
sierechten, uitgedrukt in NER-Dg, NER-Dy,, NER-D;, en NER-D,, toegewezen.

De Mestbank berekent de nutriéntenemissierechten aan de hand van de Bijlage bij het Mestdecreet en wijst deze
toe. De Mestbank maakt deze toewijzing bij aangetekende zending over aan de betrokken landbouwer.

Art. 3. In uitvoering van artikel 32 van het Mestdecreet kan de landbouwer tegen de in artikel 2 bedoelde
beslissing beroep aantekenen bij de minister met betrekking tot de correcte omzetting van de nutriéntenhalte
in nutriéntenemissierechten. Het beroep is ontvankelijk indien dit bij aangetekende zending gebeurt, binnen
30 kalenderdagen na verzending van de beslissing als vermeld in artikel 2. De minister dient binnen 90 kalenderdagen
na ontvangst van het beroep bij aangetekende zending een beslissing te nemen.

Art. 4. § 1. In uitvoering van artikel 30, § 2, laatste lid, van het Mestdecreet kan de producent, als vermeld in het
decreet van 23 januari 1991 inzake de bescherming van het leefmilieu tegen de verontreiniging door meststoffen,
bezwaar indienen bij de Mestbank indien hij meent dat de nutriéntenhaltes van zijn inrichting of deel van een inrichting
anders moeten worden toegewezen dan aan de landbouwer aan wie ze zijn toegewezen op grond van artikel 2.

§ 2. Het bezwaar, als vermeld in § 1, is ontvankelijk indien dit bij aangetekende zending gebeurt, binnen
30 kalenderdagen na verzending van de beslissing als vermeld in artikel 2.

De Mestbank maakt na ontvangst van dit bezwaar, bij aangetekende zending, een afschrift van het bezwaar over
aan de betrokken landbouwer waaraan de nutriéntenhaltes zijn toegekend voor de berekening van de nutriéntenemis-
sierechten, als vermeld in artikel 2.

De betrokken landbouwer kan zijn opmerkingen schriftelijk aan de Mestbank overmaken binnen 30 kalenderdagen
na de verzending door de Mestbank van het afschrift van het bezwaar, als vermeld in het tweede lid. De Mestbank stelt
de indiener van het bezwaar en de bij de beslissing betrokken landbouwers bij aangetekende zending in kennis van
haar beslissing binnen 90 kalenderdagen na ontvangst van het bezwaar.

§ 3. Wanneer de Mestbank het bezwaar geheel of gedeeltelijk inwilligt, wijst ze bij een en dezelfde beslissing de
nutriéntenhaltes en de op grond van deze nutriéntenhaltes berekende nutriéntenemissierechten toe.

§ 4. De nutriéntenemissierechten die op grond van dit artikel zijn toegekend aan een landbouwer, worden geacht
te zijn toegekend aan die landbouwer met ingang van 1 januari 2007.

Art. 5. § 1. In uitvoering van artikel 32 van het Mestdecreet, kan de producent of kunnen de betrokken
landbouwers, als vermeld in artikel 4, § 2, laatste lid, bij de minister beroep aantekenen tegen de in artikel 4, § 3,
bedoelde beslissing.
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§ 2. Het beroep is slechts ontvankelijk indien dit bij aangetekende zending gebeurt, binnen 30 kalenderdagen na
verzending van voornoemde beslissing.

De minister maakt, na ontvangst van dit beroep, bij aangetekende zending, een afschrift van het beroep over aan
de landbouwer of de producent die betrokken is bij de in artikel 4, § 3, bedoelde beslissing.

De betrokken landbouwer of producent, als vermeld in het tweede lid, kan zijn opmerkingen schriftelijk aan de
minister overmaken binnen 30 kalenderdagen na de verzending door de minister van het afschrift van het beroep, als
vermeld in het tweede lid.

De minister stelt de indiener van het beroep en de bij de beslissing betrokken landbouwer of producent waaraan
een afschrift van het beroep is verzonden, als vermeld in het tweede lid, binnen 90 kalenderdagen na ontvangst van
het beroep, bij aangetekende zending in kennis van zijn beslissing.

§ 3. Wanneer de minister het beroep geheel of gedeeltelijk inwilligt, wijst hij bij een en dezelfde beslissing de
nutriéntenhaltes en de op grond van deze nutriéntenhaltes berekende nutriéntenemissierechten toe.

§ 4. De nutriéntenemissierechten die op grond van dit artikel zijn toegekend aan een landbouwer, worden geacht
te zijn toegekend aan die landbouwer met ingang van 1 januari 2007.

Afdeling II. — De herkwalificatie

Art. 6. § 1. In uitvoering van artikel 30, § 2, tweede lid, van het Mestdecreet, kan de landbouwer een aanvraag
indienen om de op grond van artikel 2, artikel 4, § 3, of artikel 5, § 3, toegewezen nutriéntenemissierechten,
gespecificeerd volgens diersoort, te herkwalificeren in een ander soort nutriéntenemissierecht, als vermeld in de Bijlage
bij het Mestdecreet.

§ 2. Om in aanmerking te komen voor de aanvraag als vermeld in § 1 mag de aanvraag geen betrekking hebben
op overgenomen nutriéntenemissierechten op grond van artikel 34, § 1, van het Mestdecreet.

§ 3. Indien voldaan is aan de voorwaarde als vermeld in § 2, kan de landbouwer vragen dat de
nutriéntenemissierechten, worden geherkwalificeerd in een of meerdere andere soorten nutriéntenemissierechten. De
Mestbank herkwalificeert op aanvraag :

1° hetzij de totaliteit van de met toepassing van artikel 2 aan het bedrijf toegekende NER-D volgens de verhouding
van de diersoorten zoals deze zijn gehouden volgens de som van de aangiften van dieren op bedrijfsniveau van hetzij
het productiejaar 2004, hetzij het productiejaar 2005, hetzij het productiejaar 2006;

2° hetzij het gedeelte van de op grond van artikel 2 toegekende nutriéntenemissierechten dat werd toegekend op
grond van een diersoort die niet meer overeenkomt met de diersoort waarnaar tussen 1 januari 2005 en
31 december 2007 een omvorming van de milieuvergunning werd bekomen. De herkwalificatie gebeurt volgens de
verhouding van de diersoorten in de verleende milieuvergunning. Voor de berekening van deze verhouding wordt het
aantal dieren per diercategorie van de verleende milieuvergunning vermenigvuldigd met de overeenkomstige waarde
van de NER-D volgens de Bijlage bij het Mestdecreet.

§ 4. De aanvraag wordt bij aangetekende zending bij de Mestbank ingediend en vermeldt volgende gegevens :

1° naam, adres en identificatiegegevens van de landbouwer, met vermelding van het rijksregisternummer indien
het om een natuurlijke persoon gaat en vermelding van het ondernemingsnummer indien het om een rechtspersoon
gaat;

2° of de landbouwer een herkwalificatie aanvraagt op basis van de productiejaren of op basis van een omgevormde
milieuvergunning;

3° in voorkomend geval het productiejaar waarop de landbouwer wenst dat de Mestbank de herkwalificatie van
de nutriéntenemissierechten baseert, zijnde 2004, 2005 of 2006.

§ 5. De nutriéntenemissierechten die op grond van dit artikel zijn geherkwalificeerd in een ander soort
nutriéntenemissierechten, worden geacht met ingang van 1 januari 2007 te zijn geherkwalificeerd in deze diersoort.

§ 6. De aanvraag is ontvankelijk tot 6 maanden na de verzending van hetzij de aangetekende zending tot
toewijzing van de nutriéntenemissierechten als vermeld in artikel 2, hetzij de aanc%etekende zending als vermeld in
artikel 4, § 2, in geval de nutriéntenemissierechten op grond van een bezwaar bij de Mestbank zijn toegekend, hetzij
de aangetekende zending als vermeld in artikel 5, § 2, ingeval de nutriéntenemissierechten op grond van een beroep
bij de minister zijn toegekend.

§ 7. De Mestbank kan een modelformulier vaststellen voor de aanvraag tot herkwalificatie van de toegekende
nutriéntenemissierechten, als vermeld in § 4.

HOOFDSTUK III. — De aanwending van nutriéntenemissierechten

Art. 7. § 1. De nutriéntenemissierechten beperken het aantal dieren van elke diersoort die op een bedrijf mogen
worden gehouden, tot het aantal dieren van die bepaalde diersoort dat overeenkomt met het aantal dieren van die
diersoort, vermeld op het berekeningsblad van de nutriéntenhalte.

§ 2. In uitvoering van artikel 30, § 5, van het Mestdecreet, heeft de landbouwer binnen de perken van de
nutriéntenemissierechten evenwel de vrijheid de diersoort te houden die hij verkiest of binnen dezelfde diersoort
wijzigingen door te voeren. Elk soort nutriéntenemissierecht NER-Dy, NER-Dy,, NER-D;, of NER-D, geeft het recht om
een of meerdere diersoorten als vermeld in artikel 27, § 1, van het Mestdecreet, te houden.

§ 3. In uitvoering van artikel 30, § 5 en § 6, van het Mestdecreet, en voor de toepassing van de geldboete als vermeld
in artikel 63, § 4, van het Mestdecreet, past de Mestbank hiertoe een automatische omzetting van de nutriéntenemis-
sierechten toe volgens de volgende tabel :

NER-Dg NER-D,, NER-D;, NER-D,
NER-Dy, 1 1 1 1
NER-D,, 1 1 1 1
NER-D;, 1 1 1 1
NER-D, 1 1 1 1
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§ 4. De in § 3 vermelde automatische omzetting wijzigt de op grond van artikel 30 van het Mestdecreet toegekende
nutriéntenemissierechten gespecificeerd volgens diersoort, zijnde NER-Dg, NER-Dy,, NER-D;, en NER-D, niet.

§ 5. In uitvoering van artikel 39 van het Mestdecreet en in afwijking van § 2, § 3 en § 4, is de automatische omzetting
van de nutriéntenemissierechten door de Mestbank niet toegelaten ten aanzien van :

1° nutriéntenemissierechten die op grond van artikel 34, § 1, 1°, van het Mestdecreet, met annulering van 25 % door
een bedrijf zijn overgenomen;

2° nutriéntenemissierechten die op grond van artikel 34, § 1, 2°, d), van het Mestdecreet, met verwerking van
25 % zijn overgenomen;

3° nutriéntenemissierechten die op grond van artikel 34, § 1, 2°, e), van het Mestdecreet, in het kader van een
overdracht van melkquotum zijn overgenomen;

4° alle nutriéntenemissierechten van het overnemend bedrijf die van dezelfde soort zijn als de soort
nutriéntenemissierechten die zijn overgenomen als vermeld in 1° tot en met 3°;

5° alle nutriéntenemissierechten die op grond van artikel 34 § 1, 2°, a), zijn overgenomen in het kader van een eerste
installatie, die niet voldoet aan de voorwaarden van eerste vestiging bepaald in artikel 10 van het besluit van de
Vlaamse Regering van 24 november 2000 betreffende de steun aan de investeringen en aan de installatie in de
landbouw, zoals gewijzigd.

In uitvoering van artikel 39 van het Mestdecreet en in afwijking van § 2, § 3 en § 4, is de automatische omzetting
van de nutriéntenemissierechten van het overlatend bedrijf niet toegelaten naar de diersoort die door het overlaten
bedrijf is overgelaten met toepassing van artikel 34, § 1 van het Mestdecreet en dit ten aanzien van alle
nutriéntenemissierechten van het overlatend bedrijf, tenzij de overgedragen nutriéntenemissierechten betrekking
hebben op de soort NER-Dy en niet alle nutriéntenemissierechten van die soort zijn overgedragen.

Dieren van een bepaalde diersoort die niet zijn gehouden met de soort nutriéntenemissierechten gespecificeerd
volgens diersoort, zi{nde NER-Dg, NER-Dy, NER-D;, of NER-D,, die betrekking heeft op die diersoort, worden in
navolging van artikel 39, laatste lid, van het Mestdecreet, geacht te zijn gehouden zonder toegekende nutriéntenemis-
sierechten.

§ 6. In afwijking van § 5 blijft de automatische omzetting van nutriéntenemissierechten naar nutriéntenemissie-
rechten NER-D, steeds mogelijk.

Art. 8. De landbouwer van wie het bedrijf in een bepaald jaar een productie aan dierlijke mest heeft, berekend
overeenkomstig artikel 23, § 1, 1°, a), van het Mestdecreet, die kleiner is dan 300 kg P,Os, is voor dat jaar vrijgesteld
van de bepalingen betreffende de nutriéntenemissierechten die betrekking hebben op de beperking van de productie
aan dierlijke mest.

HOOFDSTUK 1V. — De overname van nutriéntenemissierechten
Afdeling 1. — Beperkingen

Art. 9. § 1. In uitvoering van artikel 31, § 1 en § 3, van het Mestdecreet, moeten de nutriéntenemissierechten per
diersoort in hun geheel overgedragen worden en met een minimum aantal nutriéntenemissierechten in de aanvraag tot
overname als vermeld in artikel 12, dat overeenkomt met minstens 200 nutriéntenemissierechten van een gegeven
diersoort berekend in overeenstemming met artikel 30, § 3, van het Mestdecreet.

§ 2. De overlater van nutriéntenemissierechten kan hetzij de nutriéntenemissierechten van een bepaalde diersoort
aan één landbouwer overlaten hetzij de nutriéntenemissierechten van een bepaalde diersoort aan verschillende
landbouwers overlaten. Indien de nutriéntenemissierechten aan verschillende landbouwers worden overgelaten moet
voor elk van de over te laten gedeelten een aanvraag worden ingediend als vermeld in artikel 12. De tweede en
daaropvolgende aanvragen zijn slechts ontvankelijk indien de datum van indiening valt binnen het jaar na de indiening
van de eerste aanvraag.

§ 3. De overlater dient, hetzij voor de overdracht van het geheel van de nutriéntenemissierechten, hetzij voor de
eerste overdracht van een gedeelte van de over te laten nutriéntenemissierechten van een bepaalde diersoort, deze
diersoort definitief te hebben stopgezet. Alle nutriéntenemissierechten van een bepaalde soort die worden
overgedragen, kunnen vanaf de eerste overdracht als vermeld in § 2, door de overlater niet meer worden aangewend
voor het houden van dieren.

Art. 10. § 1. In afwijking van artikel 9 en in afwijking van artikel 31, § 3, eerste zin, van het Mestdecreet, kan voor
de diersoort 1° RUNDVEE als vermeld in artikel 27, § 1, van het Mestdecreet, een gedeelte van de desbetreffende
nutriéntenemissierechten NER-D worden overgedragen met een minimum van 200 NER-D en dient de uitbating van
deze diersoort niet te worden stopgezet.

§ 2. In afwijking van artikel 31, § 3, eerste zin, van het Mestdecreet, moeten bij een overname van
nutriéntenemissierechten, van het type NER-D, steeds alle nutriéntenemissierechten van de betrokken landbouwer
van het type NER-D,, worden overgedragen en dient de betrokken landbouwer de uitbating van de diersoorten
4° PAARDEN en 5° ANDERE, als vermeld in artikel 27, § 1, van het Mestdecreet, te hebben stopgezet.

Art. 11. De overgang van nutriéntenemissierechten door erfopvolging alsmede verdelingen tussen erfgenamen
die hiervan het gevolg zijn, worden niet als een overname beschouwd in de zin van het Mestdecreet.

Afdeling II. — De overname van nutriéntenemissierechten

Art. 12. Nutriéntenemissierechten worden overgenomen door aanvraag tot overname aan de Mestbank.

De overnemende landbouwer dient per aangetekende zending een aanvraag tot overname bij de Mestbank in te
dienen met volgende gegevens :

1° naam, adres en identificatiegegevens van de overlatende landbouwer alsmede naam, adres en identificatiege-
gevens van de overnemende landbouwer, met in beide gevallen vermelding van het rijksregisternummer indien het om
een natuurlijke persoon gaat en vermelding van het ondernemingsnummer indien het om een rechtspersoon gaat;

2° de soort nutriéntenemissierechten die worden overgelaten, gespecificeerd volgens diersoort, zijnde NER-Dy,
NER-Dy, NER-D;, of NER-D,. Indien de aanvraag tot overname betrekking heeft op een gedeelte van de
nutriéntenemissierechten NER-Dy van de overlatende landbouwer, dient eveneens het aantal NER-D dat wordt
overgelaten vermeld te worden;

3° de vermelding of hij zich al dan niet beroept op de mogelijkheden als vermeld in artikel 34, § 1, 2°, van het
Mestdecreet om nutriéntenemissierechten over te nemen zonder annulering met 25 %;
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4° een ondertekende verklaring van de overlatende landbouwer waarin hij bevestigt het aantal NER-j,
gespecificeerd volgens diersoort, als vermeld onder 2°, te willen overlaten aan de overnemende landbouwer, vermeld
onder 1°;

5° indien de overnemende landbouwer nutriéntenemissierechten wenst over te nemen in het kader van een eerste
installatie als bedrijf zonder reductie met 25 % als bedoeld in artikel 34, § 1, 2°, a), van het Mestdecreet, dient bijkomend
een verklaring op eer te worden toegevoegd waarbij de overnemende landbouwer verklaart dat noch door de
overnemende landbouwer zelf, noch door een bij de overnemende landbouwer betrokken persoon, een als hinderlijk
ingedeelde veeteeltinrichting als bedoeld onder rubriek DIEREN 9.3 tot en met 9.8 van bijlage 1 bij het Vlarem I,
persoonlijk of middels een rechtspersoon is geéxploiteerd;

6° indien de overnemende landbouwer een personenvennootschap is die met toepassing van artikel 34, § 1, 2°, c),
van het Mestdecreet nutriéntenemissierechten wenst over te nemen zonder reductie met 25 %, dient bijkomend een
kopie van de oprichtingsakte van deze personenvennootschap te worden toegevoegd, evenals een kopie van alle
wijzigingsakten tot op de datum van de aanvraag samen met een kopie van het meest recente register van aandelen;

7° tenzij gebruik wordt gemaakt van de uitzondering als voorzien in artikel 10, § 1, een verklaring vanwege de
overlater van de nutriéntenemissierechten dat hij het houden van dieren van de diersoort of van de diersoorten waarop
de over te dragen nutriéntenemissierechten betrekking hebben, definitief heeft stopgezet op het ogenblik als vermeld
door de overlater en de overnemer in 9°;

8° indien de overlater of de overnemende landbouwer uit verschillende exploitanten bestaat, een overzicht van de
verschillende exploitanten, met vermelding, voor elk van deze exploitanten, van de naam, het adres en het
rijksregisternummer indien het om een natuurlijke persoon gaat en het ondernemingsnummer indien het om een
rechtspersoon gaat, evenals, per exploitant, de identificatiegegevens van de exploitatie die door de betreffende
exploitant worden geéxploiteerd;

9° de datum waarop de overname van de nutriéntenemissierechten ingaat : deze datum kan ten vroegste worden
vastgesteld 90 dagen na ontvangst van de aanvraag tot overname door de Mestbank, tenzij gebruik wordt gemaakt van
de regeling als vermeld in artikel 18 in welk geval de datum van de overname kan worden vastgesteld vanaf
1 januari 2007.

De verklaring, als vermeld in het tweede lid, 4°, dient ondertekend te zijn :
1° hetzij door al de exploitanten die deel uitmaken van de landbouwer;

2° hetzij door de landbouwer zelf. In dit geval dient bij de aanvraag eveneens een document worden gevoegd
waaruit blijkt dat de landbouwer bevoegd is om beslissingen te nemen, in naam van al de exploitanten die deel
uitmaken van de landbouwer.

Onder een bij de overnemende landbouwer betrokken persoon, als vermeld in het tweede lid, 5°, wordt verstaan :
1° al de exploitanten die deel uitmaken van de overnemende landbouwer;

2° indien de overnemende landbouwer een rechtspersoon is, eenieder die juridisch aansprakelijk is voor die
rechtspersoon of die een leidinggevende functie in die rechtspersoon bekleedt;

3° indien een van de exploitanten die deel uitmaken van de overnemende landbouwer een rechtspersoon is,
eenieder die juridisch aansprakelijk is voor die rechtspersoon of die een leidinggevende functie in die rechtspersoon
bekleedst.

De Mestbank kan een modelformulier vaststellen voor de aanvraag tot overname van nutriéntenemissierechten als
vermeld in het tweede lid.

Art. 13. In uitvoering van artikel 31, § 2, eerste lid, van het Mestdecreet, betreffende de berekening van de
mestafzet van het bedrijf, is de aanvraag slechts ontvankelijk indien voor het bedrijf waarvan nutriéntenemissierechten
overgedragen worden, de aangiftes als vermeld in artikel 23, § 1, van het Mestdecreet, betreffende de drie kalenderjaren
voorafgaand aan het kalenderjaar van de datum waarop de overname van de nutriéntenemissierechten dient in te gaan,
als vermeld in artikel 12, tweede lid, 9°, bij de Mestbank zijn ingediend. Indien een van de drie kalenderjaren
voorafgaand aan de datum waarop de overname van de nutriéntenemissierechten dient in te gaan, productiejaar 2004,
2005 of 2006 betreft, dan dient voor dat productiejaar aan de aangifteplicht te zijn voldaan conform artikel 3 van het
decreet van 23 januari 1991 inzake de bescherming van het leefmilieu tegen de verontreiniging door meststoffen.

Art. 14. Binnen 30 kalenderdagen na ontvangst van de aanvraag tot overname van de nutriéntenemissierechten,
als vermeld in artikel 12, meldt de Mestbank per aangetekende zending, aan de overnemer en de overlater of de
aanvraag volledig en ontvankelijk is. Bij ontstentenis van kennisgeving binnen deze termijn wordt de aanvraag als
volledig en ontvankelijk beschouwd.

De Mestbank stelt de overnemer en de overlater binnen 60 kalenderdagen nadat de aanvraag tot overname van de
nutriéntenemissierechten volledig en ontvankelijk is bevonden als vermeld in het eerste lid, per aangetekende zending
in kennis van de nutriéntenemissierechten, gespecificeerd volgens diersoort, die zullen worden overgenomen.

Art. 15. De overname van de nutriéntenemissierechten en de mogelijke reducties op grond van artikelen 19 en 20
en op grond van artikel 34, § 1, 1°, van het Mestdecreet, gaan in op de datum, zoals aangegeven door de overnemer
en de overlater in de aanvraag tot overname, tenzij :

1° binnen 30 kalenderdagen na de verzending van de kennisstelling per aangetekende zending bij de Mestbank
door de overnemer of de overlater gemeld wordt dat hij afziet van de overname van de nutriéntenemissierechten,
waarna de aanvraag tot overname van de nutriéntenemissierechten geacht wordt nooit te zijn gedaan;

2° beroep wordt ingesteld binnen 30 kalenderdagen op grond van artikel 16.

Een beroep op grond van artikel 16, sluit de mogelijkheid om te melden dat men afziet van de overname van de
nutriéntenemissierechten, als vermeld in 1°, uit.

Art. 16. De overnemer of de overlater kan, tenzij gemeld is dat hij afziet van de overname van de
nutriéntenemissierechten, als vermeld in artikel 15, 1°, binnen 30 kalenderdagen na verzending van de kennisstelling
van overname door de Mestbank bij aangetekende zending beroep aantekenen bij de minister tegen de beslissing van
de Mestbank. De minister dient binnen 90 kalenderdagen een beslissing te nemen.
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Art. 17. De overname van de nutriéntenemissierechten en de mogelijke reducties op grond van artikelen 19 en 20
en op grond van artikel 34, § 1, 1°, van het Mestdecreet, gaan in op de datum, zoals aangegeven door de overnemer
en de overlater in de aanvraag tot overname, tenzij binnen 30 kalenderdagen na verzending van de beslissing van de
minister, als vermeld in artikel 16, per aangetekende zending bij de minister door de overnemer of de overlater gemeld
wordt dat hij afziet van de overname van de nutriéntenemissierechten, waarna de aanvraag tot overname van de
nutriéntenemissierechten geacht wordt nooit te zijn gedaan.

Art. 18. In afwijking van artikel 15, eerste zin, en in afwijking van artikel 17, eerste zin, geldt dat de overname van
de nutriéntenemissierechten en de mogelijke reducties op grond van artikel 19 en 20 en op grond van artikel 34, § 1,
1°, van het Mestdecreet, ingaan op de datum zoals aangegeven in de beslissing van de Mestbank of indien beroep is
ingesteld, zoals aangegeven in de beslissing van de minister, wanneer de aanvraag tot overname van nutriéntenemis-
sierechten voldoet aan de volgende twee voorwaarden :

1° de melding heeft betrekking op een overname die plaatsvond tijdens het kalenderjaar 2007;
2° de melding is ingediend uiterlijk op 31 maart 2008.

De datum van de overname van de nutriéntenemissierechten als vermeld in het eerste lid gaat ten vroegste in op
1 januari 2007.

Afdeling III. — Reducties naar aanleiding van de overname

Art. 19. In uitvoering van artikel 31, § 2, eerste lid, van het Mestdecreet, onderzoekt de Mestbank naar aanleiding
van de aanvraag tot overname op grond van artikel 34, § 1, 1° of 2°, van het Mestdecreet, of de mestafzet van het
overlatend bedrijf over de 3 kalenderjaren voorafgaand aan de datum waarop de overname van de nutriéntenemis-
sierechten ingaat, als vermeld in artikel 12, tweede lid, 9°, overeenkomstig de bepalingen van het Mestdecreet is
geschied. De Mestbank bepaalt hiervoor de mestbalans van het bedrijf voor het nutriént P,Os, als vermeld in
artikel 28, § 3, van het Mestdecreet.

Indien de mestafzet 1 of meerdere kalenderjaren niet overeenkomstig de bepalingen van het Mestdecreet is
geschied, dan worden de over te nemen nutriéntenemissierechten op de volgende wijze verminderd :

1° het aantal kg P,O5 dat niet is afgezet conform het Mestdecreet wordt voor elk van de drie kalenderjaren met
toepassing van artikel 63, § 2, derde lid, van het Mestdecreet, vastgesteld;

2° het onder 1° bekomen getal wordt voor elk van de drie kalenderjaren uitgezet als percentage ten aanzien van
het aantal kg P,O5 dat conform het Mestdecreet voor dat kalenderjaar had moeten worden afgezet;

3° er wordt een gemiddeld percentage vastgesteld voor de drie kalenderjaren waarvoor een percentage werd
vastgesteld in toepassing van 2°;

4° de over te nemen nutriéntenemissierechten worden verminderd met het gemiddeld percentage als vermeld
onder 3°.

In afwijking van het eerste lid, 1°, wordt voor de kalenderjaren 2004, 2005 en 2006, de mestafzet van het bedrijf
bepaald overeenkomstig artikel 82 van het Mestdecreet.

Art. 20. In uitvoering van artikel 31, § 2, van het Mestdecreet, onderzoekt de Mestbank naar aanleiding van de
melding van overname op grond van artikel 34, § 1, 1°, van het Mestdecreet, of een reductie van de
nutriéntenemissierechten dient te worden doorgevoerd op grond van niet-ingevulde nutriéntenemissierechten.

De Mestbank bepaalt hiertoe, voor het totaal van de nutriéntenemissierechten, zijnde de som van de
nutriéntenemissierechten gespecificeerd volgens diersoort NER-Dy, NER-D,,, NER-Dy, en NER-D,, voor elk van de drie
kalenderjaren voorafgaand aan de datum waarop de overname van de nutriéntenemissierechten ingaat, het percentage
niet-ingevulde nutriéntenemissierechten. Dit percentage niet-ingevulde nutriéntenemissierechten wordt, per kalender-
jaar, berekend als volgt :

X'=100*[1-1/T)],
Waarbij :
X: het percentage niet-ingevulde nutriéntenemissierechten. Dit percentage is minstens 0;

I: het aantal ingevulde nutriéntenemissierechten voor alle diersoorten samen. Dit aantal wordt bepaald door voor
het betrokken kalenderjaar te bepalen hoeveel dieren op het bedrijf gehouden werden, overeenkomstig de aangifte, als
vermeld in artikel 23 van het Mestdecreet. De aldus bepaalde dierenaantallen, gespecificeerd per diercategorie, worden
VerV(::llgens, vermenigvuldigd met de overeenkomstige nutriéntenemissierechten, als vermeld in artikel 30, § 3, van het
Mestdecreet.

T: het aantal nutriéntenemissierechten dat aan de betrokken landbouwer, in het betreffende kalenderjaar,
toegekend is, zijnde de som van NER-Dg, NER-Dy,, NER-D; en NER-D,,.

In afwijking van het tweede lid, wordt voor de productiejaren 2004, 2005 en 2006,

- het getal I berekend op grond van de aangifte als vermeld in artikel 3 van het decreet van 23 januari 1991 inzake
de bescherming van het leefmilieu tegen de verontreiniging door meststoffen voor de vaststelling van het aantal
gehouden dieren en op grond van de Bijlage bij het Mestdecreet voor de omrekening van de gehouden dieren naar de
betreffende soort nutriéntenemissierechten.

- Het getal T gelijkgesteld met de som van de nutriéntenhaltes die voor dat jaar toegekend waren aan de
inrichtingen van het bedrijf omgerekend op grond van de Bijlage bij het Mestdecreet naar nutriéntenemissierechten.

Per soort nutriéntenemissierechten die men wenst over te dragen, wordt voor de bepaling van het aantal
niet-ingevulde nutriéntenemissierechten, het gemiddelde van de drie getallen X, als vermeld in het tweede lid,
vermenigvuldigd met het aantal nutriéntenemissierechten van de betreffende soort die men wenst over te dragen. Per
soort nutriéntenemissierechten wordt het aantal nutriéntenemissierechten dat men wenst over te dragen, verminderd
met de niet-ingevulde nutriéntenemissierechten.

De reductie op grond van niet-ingevulde nutriéntenemissierechten wordt in uitvoering van artikel 31, § 2, van het
Mestdecreet, slechts toegepast indien desgevallend na een reductie op grond van artikel 19 en op grond van artikel 34,
§ 1, 1°, van het Mestdecreet, nog steeds niet-ingevulde nutriéntenemissierechten overblijven ten aanzien van de over
te dragen nutriéntenemissierechten zoals aangegeven in de melding van overdracht.
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HOOFDSTUK V. — Overname van nutriéntenemissierechten zonder annulering met 25 %.

Art. 21. In uitvoering van artikel 34, § 1, 2°, a), van het Mestdecreet kan de landbouwer in het kader van een eerste
installatie opteren voor bedrijfsontwikkeling zonder annulering met 25 % van de nutriéntenemissierechten indien :

1° alle nutriéntenemissierechten van slechts één bepaald bedrijf worden overgenomen;
2° de overname door een natuurlijke persoon of door een personenvennootschap gebeurt;

3° noch door de overnemende landbouwer zelf, noch door een bij de overnemende landbouwer betrokken
persoon, een als hinderlijk ingedeelde veeteeltinrichting als bedoeld onder rubriek DIEREN 9.3 tot en met 9.8 van
bijlage 1 bij het Vlarem I, persoonlijk of middels een rechtspersoon is geéxploiteerd;

Onder een bij de overnemende landbouwer betrokken persoon, als vermeld in het eerste lid, 4°, wordt verstaan :
1° al de exploitanten die deel uitmaken van de overnemende landbouwer;

2° indien de overnemende landbouwer een rechtspersoon is, eenieder die juridisch aansprakelijk is voor die
rechtspersoon of die een leidinggevende functie in die rechtspersoon bekleedt;

3° indien een van de exploitanten die deel uitmaken van de overnemende landbouwer een rechtspersoon is,
eenieder die juridisch aansprakelijk is voor die rechtspersoon of die een leidinggevende functie in die rechtspersoon
bekleedt.

Art. 22. § 1. Als de landbouwer nutriéntenemissierechten overneemt zonder annulering, in uitvoering van
artikel 34, § 1, 2°, d), van het Mestdecreet, worden de 25 % nutriéntenemissierechten die de landbouwer jaarlijks dient
te verwerken, uitgedrukt in een X aantal te verwerken kilogram N, waarbij X berekend wordt als volgt :

X =25% * (0,75 * aantal overgenomen NER-Dy, + 0,65 * aantal overgenomen NER-Dy, + 0,64 * aantal overgenomen
NER-D; + 0,66 * aantal overgenomen NER-D,)

De landbouwer dient dit aantal kilogram N reeds in het jaar van de overname te verwerken in verhouding tot het
aantal dagen waarvoor overeenkomstige NER-D zijn toegekend.

§ 2. De bijkomende verwerkingsplicht van het bedrijf op grond van artikel 34, § 1, 2°, d), van het Mestdecreet
vervalt het kalenderjaar nadat de totaliteit van de op grond van artikel 34, § 1, 2°, d), van het Mestdecreet overgenomen
nutriéntenemissierechten verder zijn overgedragen.

§ 3. De landbouwer kan aan de bijkomende verwerkingsplicht van het bedrijf op grond van artikel 34, § 1, 2°, d),
van het Mestdecreet definitief voldoen, door alsnog de overeenkomstige 25 % van de door hem op grond van arti-
kel 34, § 1, 2°, d), van het Mestdecreet, overgenomen nutriéntenemissierechten te laten annuleren. De nutriéntenemis-
sierechten worden geannuleerd vanaf 1 januari van het kalenderjaar dat volgt op het kalenderjaar waarin de
landbouwer aan de Mestbank gemeld heeft dat hij alsnog de overeenkomstige 25 % van de door hem op grond van
artikel 34, § 1, 2°, d), van het Mestdecreet, overgenomen nutriéntenemissierechten, wil laten annuleren. De
mestverwerkingsplicht vervalt vanaf het kalenderjaar waarin de nutriéntenemissierechten met 25 % zijn geannuleerd.

Art. 23. Als de landbouwer nutriéntenemissierechten NER-Dy overneemt in het kader van een overdracht van
melkquotum wordt de hoeveelheid NER-Dy die de landbouwer, in uitvoering van artikel 34, § 1, 2°, e), van het
Mestdecreet, maximaal kan overnemen zonder annulering bepaald door de overgedragen hoeveelheid melkquotum,
uitgedrukt in kg, te vermenigvuldigen met 0,030.

Als er meer nutriéntenemissierechten NER-D; worden overgedragen, als vermeld in het eerste lid, of als er
nutriéntenemissierechten van de soort NER-Dy,, NER-Dyp, of NER-D , worden overgedragen, zijn voor de overname van
die nutriéntenemissierechten de bepalingen, als vermeld in artikel 34, § 1, 1° en 2°,a), b), ¢), en d), van het Mestdecreet,
van toepassing.

HOOFDSTUK VI. — Nutriéntenemissierechten en milieuvergunningen

Art. 24. § 1. In uitvoering van artikel 31, § 3, van het Mestdecreet, zendt de Mestbank een afschrift van de
beslissing, als vermeld in artikel 14, of artikel 16, naar de milieuvergunningsverlenende overheden die bevoegd zijn
over het bedrijf van de overlater van de nutriéntenemissierechten. De betrokken milieuvergunningsverlenende
overheden heffen, ieder wat hun bevoegdheid betreft, de milieuvergunning of het gedeelte van de milieuvergunning
op met betrekking tot de inrichtingen en de diersoort die het voorwerp zijn van de overname van de
nutriéntenemissierechten uitgedrukt in NER-Dg, NER-Dy, NER-D; of NER-D,, of passen de milieuvergunning aan
indien de exploitatie van de overgenomen nutriéntenemissierechten zal plaatsvinden op dezelfde locatie als de locatie
waarop de milieuvergunnin%betrekking heeft. De milieuvergunningsverlenende overheden zenden onverwijld aan de
Mestbank een afschrift van het opheffingsbesluit of van de melding van overname van de milieuvergunning.

§ 2. De regeling voorzien in § 1 is niet van toepassing in de uitzonderingssituatie als vermeld in artikel 10, § 1.

Art. 25. § 1. De landbouwer die gebruik wenst te maken van de mogelijkheid als vermeld in artikel 47, § 2,
eerste lid, 1°, van het Mestdecreet, meldt de tijdelijke stopzetting van de exploitaties of van de delen van de exploitaties
van het bedrijf, per aangetekende zending, aan de Mestbank, binnen twee jaar na aanvang van de tijdelijke stopzetting.
Deze melding vermeldt :

1° de exploitaties of delen van de exploitatie die zijn stopgezet;

2° de afgeleverde milieuvergunningen die betrekking hebben op deze tijdelijk stop te zetten exploitaties of delen
van exploitaties;

3° de datum waarop de exploitaties of delen van exploitaties zijn stopgezet.

§ 2. De landbouwer die de exploitatie van tijdelijke stopgezette exploitaties of delen van exploitaties heeft
hernomen, meldt dit, zonder uitstel, per aangetekende zending, aan de Mestbank. Deze melding vermeldt :

1° de exploitaties of delen van de exploitatie die zijn hernomen;

2° de afgeleverde milieuvergunningen die betrekking hebben op de tijdelijk stopgezette exploitaties of delen van
exploitaties;

3° de datum waarop de exploitaties of delen van exploitaties zijn hernomen. Deze datum is ten laatste
5 kalenderjaren na de datum van stopzetting, als vermeld in § 1, 3°.

§ 3. Indien de melding van herneming van de tijdelijke stopgezette exploitaties of delen van exploitaties, niet
binnen 5 kalenderjaren na de datum van stopzetting, als vermeld in § 1, 3°, aan de Mestbank is overgemaakt, worden
de dienovereenkomstige nutriéntenemissierechten van rechtswege geannuleerd.
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Indien al de tot het bedrijf behorende exploitaties of delen van exploitaties tijdelijk zijn stopgezet en de landbouwer
niet binnen 5 kalenderjaren na de datum van stopzetting, als vermeld in § 1, 3°, een melding van herneming van al zijn
tot het bedrijf behorende exploitaties of delen van exploitaties aan de Mestbank heeft overgemaakt, dan zijn de
dienovereenkomstige nutriéntenemissierechten die van rechtswege geannuleerd worden al de aan deze landbouwer
toegekende nutriéntenemissierechten.

Indien niet al de tot het bedrijf behorende exploitaties of delen van exploitaties tijdelijk zijn stopgezet of indien de
landbouwer de exploitatie slechts heeft hernomen op een gedeelte van de tot het bedrijf behorende exploitaties of delen
van exploitaties, dan betreffen de dienovereenkomstige nutriéntenemissierechten die van rechtswege geannuleerd
worden slechts een gedeelte van de aan deze landbouwer toegekende nutriéntenemissierechten. Het gedeelte van de
aan deze landbouwer toegekende nutriéntenemissierechten, dat van rechtswege geannuleerd wordt, is het aantal
nutriéntenemissierechten, gespecificeerd volgens diersoort, dat overeenkomt met het aantal standplaatsen, per
diercategorie, dat volgens de laatste aangifte, ingediend voor de stopzetting, op de tijdelijk stopgezette exploitaties of
delen van exploitaties, aanwezig was, vermenigvuldigd met de overeenkomstige nutriéntenemissierechten, per
diercategorie, als vermeld in de tabel in artikel 30, § 3, van het Mestdecreet.

§ 4. De nutriéntenemissierechten als bedoeld in § 3 zijn van rechtswege geannuleerd, 5 kalenderjaren na de datum
als vermeld in § 1, 3°.

§ 5. De Mestbank neemt akte van de annulatie als bedoeld in § 4 en brengt de betrokken landbouwer bij
aangetekende zending op de hoogte van de nutriéntenemissierechten die op grond van dit artikel zijn geannuleerd.

§ 6. In uitvoering van artikel 32 van het Mestdecreet, kan de landbouwer bij de minister beroep aantekenen tegen
de in § 5 vermelde aktename. Het beroep is ontvankelijk indien dit bij aangetekende zending gebeurt, binnen
30 kalenderdagen na verzending van de beslissing als vermeld in § 4. De minister dient binnen 90 kalenderdagen na
ontvangst van het beroep bij aangetekende zending een beslissing te nemen.

HOOFDSTUK VII. — Bedrijfsontwikkeling na bewezen mestverwerking

Afdeling I. — Bedrijfsontwikkeling na bewezen mestverwerking,
ingeval aan de voorwaarde, als vermeld in artikel 35, eerste lid, 1°, eerste lid, van het Mestdecreet, voldaan is

Art. 26. Opdat de nutriéntenbalans in het Vlaamse Gewest in evenwicht zou zijn en dit ook zou blijken uit een
significante verbetering van de resultaten van de metingen van de relevante parameters, als vermeld in artikel 35,
eerste lid, 1°, eerste lid, van het Mestdecreet, dient ondermeer nagegaan te worden of de resultaten van de metingen
van de nitraatconcentraties in het oppervlaktewater en in het grondwater, significant verbeterd zijn.

Afdeling II. — Bedrijfsontwikkeling na bewezen mestverwerking, ingeval aan de voorwaarde,
als vermeld in artikel 35, eerste lid, 1°, eerste lid, van het Mestdecreet, niet voldaan is

Art. 27. § 1. Wanneer in een bepaald kalenderjaar niet voldaan is aan de voorwaarde, als vermeld in artikel 35,
eerste lid, 1°, eerste lid, van het Mestdecreet, doch er is in dat kalenderjaar overeenkomstig de door de Mestbank
uitgereikte mestverwerkingscertificaten, in Vlaanderen meer dan 13 miljoen kg N verwerkt, kunnen landbouwers aan
bedrijfsontwikkeling na bewezen mestverwerking doen. De landbouwer dient hiervoor, vanaf 1 januari 2008, bij
aangetekende zending een aanvraag in bij de centrale directie van de Mestbank te Brussel.

In deze aanvraag vermeldt de landbouwer :

1° het aantal dieren, gespecificeerd per diercategorie, waarmee de betrokken landbouwer zijn bedrijf wil
uitbreiden;

2° het adres en het exploitatienummer van de exploitatie waar de landbouwer de uitbreiding wil realiseren;

3° in geval de dieren, als vermeld in 1°, dieren zijn van de diersoorten 1° RUNDEREN, 2° VARKENS, of
3° PLUIMVEE, het type stal waarin de betrokken dieren zullen worden gehouden, als vermeld in artikel 11 van het
besluit van de Vlaamse Regering van 9 maart 2007 tot uitvoering van het decreet van 22 december 2006 houdende de
bescherming van water tegen de verontreiniging door nitraten uit agrarische bronnen.

Indien het betrokken bedrijf het kalenderjaar voorgaand aan het jaar van aanvraag, als vermeld in het eerste lid,
samen met één of meerdere andere bedrijven een bedrijfsgroep vormde, die mestverwerkingsplichtig was, als vermeld
in artikel 29 van het Mestdecreet, dient bij de aanvraag eveneens een verklaring, ondertekend door de verschillende
landbouwers die in dat kalenderjaar deel uitmaakten van de betrokken bedrijfsgroep, gevoegd te worden, waarin al
deze landbouwers verklaren akkoord te gaan met de geplande uitbreiding.

§ 2. In uitvoering van artikel 35, eerste lid, 1°, tweede lid, van het Mestdecreet, dient het bedrijf van de betrokken
landbouwer, in het kalenderjaar voorgaand aan het jaar van aanvraag, als vermeld in § 1, eerste lid, deel uitgemaakt
te hebben van een bedrijfsgroep die aan haar mestverwerkingsplicht, als vermeld in artikel 29, heeft voldaan en dient
het bedrijf daarenboven 25 % van de netto-uitbreiding verwerkt te hebben. De 25 % van de netto-uitbreiding die het
bedrijf verwerkt dient te hebben bovenop de verwerkingsplicht, wordt bepaald door :

1° het aantal dieren, gespecificeerd per diercategorie, waarmee de betrokken landbouwer zijn bedrijf wil
uitbreiden, als aangegeven in de aanvraag, vermeld in § 1, tweede lid, 1°, per diercategorie, te vermenigvuldigen met
de overeenkomstige forfaitaire uitscheidingsnormen, voor wat betreft de N-uitscheiding, als vermeld in artikel 27, § 1,
van het Mestdecreet,

2° het resultaat van de berekening, als vermeld in 1°, is de bruto-uitbreiding. Deze bruto-uitbreiding, dient
vervolgens omgerekend te worden naar de netto-uitbreiding, op basis van de berekeningsmethode, als vermeld in
artikel 11 van het Besluit van de Vlaamse Regering van 9 maart 2007 tot uitvoering van het decreet van
22 december 2006 houdende de bescherming van water tegen de verontreiniging door nitraten uit agrarische bronnen;

3° het resultaat van de berekening, als vermeld in 2° is de netto-uitbreiding. Deze netto-uitbreiding, dient
gesommeerd te worden per diersoort en tenslotte door 4 gedeeld te worden.

§ 3. De Mestbank kijkt na of het betrokken bedrijf in het kalenderjaar voorgaand aan het jaar van aanvraag, als
vermeld in § 1, eerste lid, deel uitgemaakt heeft van een bedrijfsgroep die aan haar mestverwerkingsplicht, als vermeld
in artikel 29, heeft voldaan en of het betrokken bedrijf daarenboven 25 % van de netto-uitbreiding verwerkt heeft, door
verwerking afkomstig van het eigen bedrijf. Al de mestverwerkingscertificaten die de bedrijfsgroep waartoe het
betrokken bedrijf behoort of de bedrijven die tot deze bedrijfsgroep behoren, bezitten op het moment van de aanvraag,
als vermeld in § 1, en die betrekking hebben op mest die in het kalenderjaar voorgaand aan het jaar van aanvraag, als
vermeld in § 1, eerste lid, verwerkt werd, worden onoverdraagbaar vanaf het moment van de aanvraag.

In afwijking van het eerste lid, worden, wanneer de aanvraag ingediend werd v66r 1 juli, de mestverwerkings-
certificaten pas onoverdraagbaar vanaf 1 juli.
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Wanneer de bedrijfsgroep waartoe het betrokken bedrijf behoort en de bedrijven die tot deze bedrijfsgroep
behoren, op het moment van de aanvraag meer mestverwerkingscertificaten bezitten, dan nodig om te voldoen aan de
mestverwerkingsplicht van artikel 29 van het Mestdecreet en aan de verwerking van de 25 % van de netto-uitbreiding,
dan kan de landbouwer die de aanvraag, als vermeld in § 1, heeft ingediend, aan de Mestbank meedelen welke
mestverwerkingscertificaten gebruikt zullen worden om te voldoen aan de mestverwerkingsplicht van artikel 29 van
het Mestdecreet en aan de verwerking van de 25 % van de netto-uitbreiding. De overige mestverwerkingscertificaten
worden terug overdraagbaar vanaf de datum van de aangetekende zending, als vermeld in § 7.

§ 4. De Mestbank kijkt tevens na of het bedrijf dat, in uitvoering van artikel 35 van het Mestdecreet, wil uitbreiden
geen nutriéntenemissierechten heeft overgedragen.

§ 5. Indien verschillende bedrijven die tot dezelfde bedrijfsgroep behoren, willen uitbreiden, in uitvoering van
artikel 35 van het Mestdecreet, worden, bij het nazicht of er voldoende mest verwerkt werd, overeenkomstig de
mestverwerkingscertificaten die de betrokken bedrijven of de betrokken bedrijfsgroep bezitten, de aanvragen
beoordeeld en in voorkomend geval de mestverwerkingscertificaten toegewezen, in volgorde van ontvangst van de
aanvraag bij de Mestbank.

Indien een of meerdere bedrijven die tot dezelfde bedrijfsgroep behoren nutriéntenemissierechten hebben
overgenomen, zonder annulering en mits verwerking van 25 %, als vermeld in artikel 34, § 1, 2°, d), van het
Mestdecreet, wordt, bij het nazicht of er voldoende mest verwerkt werd overeenkomstig de mestverwerkingscertifi-
caten die de betrokken bedrijven of de bedrijfsgroep bezitten, eerst de mestverwerkingsplicht van artikel 29 van het
Mestdecreet beoordeeld en in voorkomend geval worden de overeenkomstige mestverwerkingscertificaten toegewe-
zen, vervolgens wordt de bedrijfsontwikkeling na bewezen mestverwerking, als vermeld in artikel 35 van het
Mestdecreet, beoordeeld en in voorkomend geval worden de overeenkomstige mestverwerkingscertificaten toegewe-
zen, en tenslotte wordt de overname van nutriéntenemissierechten, zonder annulering en mits verwerking van 25 %,
als vermeld in artikel 34, § 1, 2°, d), van het Mestdecreet, beoordeeld en in voorkomend geval worden de
overeenkomstige mestverwerkingscertificaten toegewezen.

§ 6. Bedrijfsontwikkeling na bewezen mestverwerking, als vermeld in artikel 35 van het Mestdecreet, is enkel
mogelijk wanneer al de bedrijven die tot dezelfde bedrijfsgroep behoren als het bedrijf dat wil groeien, tijdig voldaan
hebben aan hun aangifteplicht, als vermeld in artikel 23 van het Mestdecreet, voor wat betreft het productiejaar
voorgaand aan het jaar van aanvraag, als vermeld in § 1, eerste lid.

§ 7. De Mestbank meldt, per aangetekende zending, binnen drie maanden, doch ten vroegste op 1 augustus van
het kalenderjaar waarin de aanvraag is gebeurd aan de betrokken landbouwer of de aanvraag voldoet aan de
voorwaarden, als vermeld in dit artikel en in artikel 35 van het Mestdecreet.

Bij de beoordeling van de aanvraag kijkt de Mestbank ondermeer of het bedrijf minstens ten belope van het
resultaat van de deling, als vermeld in § 2, 3°, mestverwerkingscertificaten bezit die betrekking hebben op mest die het
voorgaande kalenderjaar verwerkt werd, en die :

1° ofwel door de Mestbank aan de bedrijfsgroep waartoe het bedrijf behoort zijn toegekend voor de export van
mest afkomstig van het eigen bedrijf;

2° ofwel door de Mestbank aan de bedrijfsgroep waartoe het bedrijf behoort zijn toegekend voor de verwerking
van mest afkomstig van het eigen bedrijf;

3° ofwel door de Mestbank zijn toegekend aan een derde die, overeenkomstig de transportdocumenten,
opgemaakt in uitvoering van de artikelen 48 tot en met 60 van het Mestdecreet, van het bedrijf in het betrokken
kalenderjaar dierlijke mest, geproduceerd op het bedrijf heeft ontvangen, eveneens ten belope van het resultaat van de
deling, als vermeld in artikel 27, § 2, 3°.

Art. 28. § 1. Indien het bedrijf dat in het jaar X zijnde het kalenderjaar voorafgaand aan het kalenderjaar van de
aanvraag, deel uitmaakte van een bedrijfsgroep die aan zijn mestverwerkingsplicht, als vermeld in artikel 29 van het
Mestdecreet, heeft voldaan en daarenboven 25 % van de gevraagde netto-uitbreiding heeft verwerkt, kent de Mestbank
vanaf het jaar X +1, zijnde het jaar van de aanvraag de gevraagde niet-overdraagbare nutriéntenemissierechten-
mestverwerking toe aan de betrokken landbouwer.

§ 2. In het jaar X + 1, het jaar X + 2:

1° dient de bedrijfsgroep waartoe het bedrijf dat wenst uit te breiden behoort, aan zijn mestverwerkingsplicht van
het netto-stikstofoverschot, als vermeld in artikel 29 van het Mestdecreet, te hebben voldaan;

2° en dient het bedrijff dat wenst uit te breiden, 25 % van de gevraagde netto-uitbreiding, als berekend
overeenkomstig artikel 27, § 2, te hebben verwerkt;

3° en dient het bedrijf dat wenst uit te breiden, de mestproductie afkomstig van de in het betrokken kalenderjaar
gerealiseerde uitbreiding te hebben verwerkt.

§ 3. Vanaf het jaar X + 3 moet jaarlijks :

1° door de bedrijfsgroep waartoe het bedril];f dat wenst uit te breiden behoort, aan zijn mestverwerkingsplicht van
het netto-stikstofoverschot, als vermeld in artikel 29 van het Mestdecreet, worden voldaan;

2° en door het bedrijf dat wenst uit te breiden, 25 % van de gevraagde netto-uitbreiding, als berekend
overeenkomstig artikel 27, § 2, worden verwerkt;

3° en door het bedrijf dat wenst uit te breiden, de bijkomende mestproductie ten belope van de aangevraagde
uitbreiding worden verwerkt.

§ 4. Indien in jaar X + 1, jaar of het jaar X + 2 de mestverwerking, als vermeld in § 2, niet is gebeurd, worden al
de aan het bedrijf toegekende nutriéntenemissierechten-mestverwerking op het einde van het volgende kalenderjaar,
geannuleerd.

Indien in jaar X + 1 of een volgend kalenderjaar, nutriéntenemissierechten overgedragen zijn, die niet kaderen in
een bedrijfsovername van het volledige bedrijf, worden al de aan het bedrijf toegekende nutriéntenemissierechten-
mestverwerking geannuleerd.

Een annulering, als vermeld in het eerste of het tweede lid, gaat in op 1 januari van het kalenderjaar volgend op
het kalenderjaar, waarin :

1° hetzij de mestverwerking, als vermeld in § 2, niet is gebeurd in geval het betreffende kalenderjaar, jaar X + 1,
jaar X + 2 of jaar X + 3, is;

2° hetzij nutriéntenemissierechten overgedragen zijn, die niet kaderen in een bedrijfsovername van het volledige
bedrijf.
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§ 5. Vanaf het jaar X + 4 geldt de regeling, als vermeld in deze paragraaf.

Om te bepalen dat voldoende mest verwerkt is, om te voldoen aan de voorwaarden, vermeld in § 3, gaat de
Mestbank jaarlijks na of het bedrijf, nadat de nodige mestverwerkingscertificaten zijn toegewezen om te voldoen aan
de voorwaarden, vermeld in § 3, 1° en 2°, nog mestverwerkingscertificaten bezit ten belope van de aangevraagde
uitbreiding die betrekking hebben op mest die het voorgaande kalenderjaar verwerkt werd, en die :

1° ofwel door de Mestbank aan de bedrijfsgroep waartoe het bedrijf behoort zijn toegekend voor de export van
mest afkomstig van het eigen bedrijf en van de diersoort waartoe de in de aanvraag, als vermeld in artikel 27, vermelde
diercategorieén behoren;

2° ofwel door de Mestbank aan de bedrijfsgroep waartoe het bedrijf behoort zijn toegekend voor de verwerking
van mest afkomstig van het eigen bedrijf en van de diersoort waartoe de in de aanvraag, als vermeld in artikel 27,
vermelde diercategorieén behoren;

3° ofwel door de Mestbank zijn toegekend aan een derde die, overeenkomsti% de transportdocumenten,
opgemaakt in uitvoering van de artikelen 48 tot en met 60 van het Mestdecreet, van het bedrijf in het betrokken
kalenderjaar dierlijke mest geproduceerd op het bedrijf en afkomstig van de diersoort waartoe de in de aanvraag, als
vermeld in artikel 27, vermelge diercategorieén behoren, heeft ontvangen.

Indien het bedrijf niet het aantal mestverwerkingscertificaten, als vermeld in het tweede lid, bezit, dan worden alle
of een gedeelte van het aantal aan het bedrijf toegekende nutriéntenemissierechten-mestverwerking definitief
§eannuleerd. Het aantal aan het bedrijf toegekende nutriéntenemissierechten-mestverwerking dat definitief geannu-
eerd wordt, wordt berekend als volgt :

X = [(de nodige MVC verminderd met de MVC die men bezit) gedeeld door de nodige MVC] en vermenigvuldigd
met het aantal toegekende NER-MVW,

Waarbij :
X = het aantal aan het bedrijf toegekende nutriéntenemissierechten-mestverwerking, als vermeld in § 1, dat
definitief geannuleerd wordt;

de nodige MVC = het aantal mestverwerkingscertificaten dat het bedrijf nodig heeft om te voldoen aan de
voorwaarde, als vermeld in § 3, 3°;

de MVC die men bezit = het aantal mestverwerkingscertificaten dat het bedrijf, nadat de nodige mestverwer-
kingscertificaten zijn toegewezen om te voldoen aan de voorwaarden, vermeld in § 3, 1° en 2°, nog bezit die betrekking
heb%en op mest die het voorgaande kalenderjaar verwerkt werd, en die voldoen aan een van de drie voorwaarden, als
vermeld in het tweede lid, 1°, 2° of 3°;

het aantal toegekende NER-MVW : het aantal aan het bedrijf toegekende nutriéntenemissierechten-
mestverwerking, als vermeld in § 1.

Een annulering, als vermeld in het derde lid, gaat in op 1 januari van het kalenderjaar volgend op het kalenderjaar,
waarvoor het bedrijf, niet over het aantal mestverwerkingscertificaten, als vermeld in het tweede lid, beschikt.

§ 6. In uitvoering van artikel 35, eerste lid, 4°, van het Mestdecreet en van artikel 28 § 3, 2e lid, zendt de Mestbank,
wanneer aan het bedrijf toegekende nutriéntenemissierechten—mestverwerking geannuleerd worden overeenkomstig
§ 4 of § 5, een kopie van haar beslissing naar de milieuvergunningsverlenende overheden die bevoegd zijn over de
exploitatie waar de landbouwer, overeenkomstig de aanvraag, de uitbreiding realiseert. De betrokken milieuvergun-
ningsverlenende overheden heffen, ieder wat hun bevoegdheid betreft, de milieuvergunning of het gedeelte van de
milieuvergunning op met betrekking tot de inrichtingen en de diersoort of diersoorten, vermeld in de aanvraag. De
milieuvergunningsverlenende overheden zenden onverwijld een afschrift van het opheffingsbesluit aan de Mestbank.

Art. 29. § 1. De landbouwer kan, tegen elke beslissing aangaande bedrijfsontwikkeling na bewezen mestverwer-
king, bezwaar indienen bij het afdelingshoofd van de Mestbank.

§ 2. Het bezwaar, als vermeld in § 1, is ontvankelijk indien dit bij aangetekende zending gebeurt, binnen
30 kalenderdagen na verzending van de betrokken beslissing.

§ 3. Het afdelingshoofd van de Mestbank stelt de indiener van het bezwaar bij aangetekende zending in kennis van
haar beslissing binnen 90 kalenderdagen na ontvangst van het bezwaar.

§ 4. Het bezwaar, als vermeld in het eerste lid, schorst de betrokken beslissing niet.

Art. 30. § 1. De landbouwer kan, tegen elke beslissing van het afdelingshoofd van de Mestbank, als vermeld in
artikel 29, § 3, beroep aantekenen bij de minister.

§ 2. Het beroep, als vermeld in § 1, is ontvankelijk indien dit bij aangetekende zending gebeurt, binnen
30 kalenderdagen na verzending van de betrokken beslissing.

§ 3. De minister stelt de indiener van het beroep bij aangetekende zending in kennis van zijn beslissing binnen
90 kalenderdagen na ontvangst van het beroep.

§ 4. Het bezwaar, als vermeld in het eerste lid, schorst de betrokken beslissing niet.

HOOFDSTUK VIII. — Slotbepalingen

Art. 31. De artikelen 30, § 6, 31 en 34 van het Mestdecreet treden in werking op 1 januari 2007.

De artikelen 35 tot en met 37 van het Mestdecreet treden in werking op de dag van de bekendmaking van dit
besluit in het Belgisch Staatsblad.

Art. 32. Dit besluit treedt in werking op de dag van de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.
Brussel, 7 september 2007.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS
De Vlaamse minister voor Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur,
H. CREVITS
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE
F. 2007 — 4324 [C - 2007/36918]

7 SEPTEMBRE 2007. — Arrété du Gouvernement flamand concernant l’attribution, 1'utilisation et la reprise de
droits d’émission d’éléments nutritionnels et concernant le développement de l'entreprise apres traitement
d’engrais avéré

Le Gouvernement flamand,

Vu l'article 20 de la loi spéciale du 8 aott 1980;

Vu le décret du 22 décembre 2006 concernant la protection des eaux contre la pollution par les nitrates a partir de
sources agricoles, notamment les articles 30, 31, 32, 34, § 1°", 35, 39, 47, § 2, 88, § 1*", 1°;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances, rendu le 13 juillet 2007;

Vu l'avis 43.490/1/V du Conseil d’Etat, donné le 16 aotit 2007, en application de I'article 84, § 1, alinéa 1°", 1°, des
lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de la Ministre flamande des Travaux publics, de I'Energie, de I'Environnement et de la Nature;
Apres délibération,
Arréte :
CHAPITRE I*. — Dispositions générales

Article 1. Dans le présent arrété, on entend par Ministre : le Ministre flamand compétent pour I'Environnement.
CHAPITRE II. — Attribution des droits d’émission d'éléments nutritionnels

Section I'®. — Attribution initiale

Art. 2. En application de l'article 30 du Décret sur les engrais, des droits d’émission d’éléments nutritionnels sont
attribués a chaque agriculteur concerné, exprimés en NER-Dg, NER-Dy,, NER-Dp et NER-D,,.

La Mestbank calcule les droits d’émission d’éléments nutritionnels sur la base de I’ Annexe au Décret sur les engrais
et les attribue. La Mestbank procéde a cette attribution par le biais d"un envoi recommandé a l'intention de 'agriculteur
concerné.

Art. 3. En application de l'article 32 du Décret sur les engrais, ’agriculteur peut introduire un recours aupres du
Ministre contre la décision visée a I’article 2 concernant la conversion correcte des teneurs en éléments nutritionnels en
droits d’émissions d’éléments nutritionnels. Le recours est recevable s'il est effectué par envoi recommandé, et ce dans
les 30 jours calendaires apres envoi de la décision telle que définie a 'article 2. Le Ministre est tenu de prendre une
décision dans les 90 jours calendaires a compter de la réception du recours par envoi recommandé.

Art. 4. § 1°". En application de l'article 30, § 2, dernier alinéa, du Décret sur les engrais, le producteur, tel que
mentionné dans le décret du 23 janvier 1991 relatif a la protection de l'environnement contre la pollution due aux
engrais, peut déposer une objection aupres de la Mestbank s’il juge que les teneurs en éléments nutritionnels de son
exploitation ou d"une partie de son exploitation doivent étre attribuées a I'agriculteur différemment qu’elles ne I'ont été
sur la base de I'article 2.

§ 2. L'objection telle que mentionnée sous § 1°er est recevable si elle est effectuée par envoi recommandé, et ce dans
les 30 jours calendaires a compter de 1’envoi de la décision telle que mentionnée a l'article 2.

Apres réception de cette objection, la Mestbank transmet, par envoi recommandé, une copie de ladite objection a
l'agriculteur concerné auquel sont attribuées les teneurs en éléments nutritionnels pour le calcul des droits d’émission,
comme indiqué a l'article 2.

L’agriculteur concerné peut formuler ses remarques par écrit a la Mestbank dans les 30 jours calendaires a compter
de I'envoi par la Mestbank de la copie de I'objection, comme indiqué au deuxiéme alinéa. La Mestbank transmet sa
décision a l’auteur de I'objection et aux agriculteurs concernés par sa décision, et ce par envoi recommandé dans les
90 jours calendaires a compter de la réception de 1’objection.

§ 3. Si la Mestbank accepte 1’objection complétement ou en partie, elle attribue dans une seule et méme décision
les teneurs en éléments nutritionnels et, sur la base de ces dernieres, les droits d’émission calculés.

§ 4. Les droits d’émission d’éléments nutritionnels qui sont attribués a un agriculteur sur la base de cet article sont
considérés comme attribués a compter du 1°" janvier 2007.

Art. 5. § 1°". En application de I'article 32 du Décret sur les engrais, le producteur ou les agriculteurs concernés,
tels que définis a 'article 4, § 2, dernier alinéa, peuvent introduire un recours aupres du Ministre contre la décision visée
a larticle 4, § 3.

§ 2. Le recours est uniquement recevable s’il est effectué par envoi recommandé, dans les 30 jours calendaires a
compter de l'envoi de la décision susmentionnée.

Apreés réception de cet appel, le Ministre transmet par envoi recommandé une copie dudit recours a l’agriculteur
ou au producteur concerné par la décision visée a 1article 4, § 3.

L'agriculteur ou le producteur concernés, comme indiqué au deuxiéme alinéa, peuvent faire parvenir leurs
remarques par écrit au Ministre dans les 30 jours calendaires a compter de I’envoi par le Ministre de la copie du recours,
comme indiqué au deuxiéme alinéa.

Le Ministre informe de sa décision par envoi recommandé 1’auteur du recours et I’agriculteur ou le producteur
concernés par la décision. Une copie du recours est envoyée par envoi recommandé, comme indiqué au deuxiéme
alinéa, dans les 90 jours calendaires apres réception du recours.

§ 3. Si le Ministre accepte complétement ou en partie le recours, il attribue dans une seule et méme décision les
teneurs en éléments nutritionnels et, sur la base de ces derniers, les droits d’émission calculés.

§ 4. Les droits d’émission d’éléments nutritionnels qui sont attribués a un agriculteur sur la base de cet article sont
considérés comme attribués a compter du 1°" janvier 2007.
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Section II. — Requalification

Art. 6. § 1¢". En application de l'article 30, § 2, deuxiéme alinéa, du Décret sur les engrais, I'agriculteur peut
déposer une demande pour requalifier les droits d’émission attribués sur la base de l'article 2, article 4, § 3, ou de
l'article 5, § 3, spécifiés par espece animale, en un autre type de droits d’émission, comme indiqué dans 1’Annexe du
Décret sur les engrais.

§ 2. Pour entrer en considération dans la demande telle qu’énoncée au § 1°, la demande ne peut avoir aucune
relation avec les droits d’émission repris sur la base de 'article 34, § 1, du Décret sur les engrais.

§ 3. Si la condition telle que définie au § 2 est remplie, I'agriculteur peut demander que les droits d’émission soient
requalifiés en un ou plusieurs autres types de droits d’émission. La « Mestbank » requalifie sur demande :

1° soit la totalité des NER-D attribués a 'entreprise en application de l'article 2 selon la proportion des especes
animales pour autant qu’elles soient élevées conformément a la somme des déclarations d’animaux au niveau de
I'entreprise de 1'année de production 2004, 'année de production 2005 ou 1’année de production 2006;

2° soit une partie des droits d’émission d’éléments nutritionnels attribués sur la base de l'article 2, qui ont été
attribués sur la base d'une espece animale qui ne correspond plus a I'espéce animale pour laquelle une adaptation du
permis d’environnement a été obtenue entre le 1°" janvier 2005 et le 31 décembre 2007. La requalification s’effectue selon
la proportion des especes animales dans le permis d’environnement délivré. Pour le calcul de cette proportion, le
nombre d’animaux par catégorie d’animaux du permis d’environnement attribué est multiplié par la valeur
correspondante de NER-D conformément a ’annexe du Décret sur les engrais.

§ 4. La demande est déposée par envoi recommandé aupres de la « Mestbank » et comporte les données suivantes :

1° nom, adresse et données d’identification de I’agriculteur, avec mention du numéro de registre national s’il s’agit
d’une personne physique et mention du numéro d’entreprise s’il s’agit d’une personne morale;

2° si l'agriculteur demande une requalification sur la base des années de production ou sur la base d'un permis
d’environnement adapté;

3° le cas échéant, 'année de production sur laquelle l'agriculteur souhaite que la « Mestbank » base la
requalification des droits d’émission d’éléments nutritionnels, soit 2004, 2005 ou 2006.

§ 5. Les droits d’émission d’éléments nutritionnels qui sont requalifiés sur la base de cet article en un autre type
de droits d’émission sont considérés requalifiés dans cette espéce animale a compter du 1°" janvier 2007.

§ 6. La demande est recevable jusqu’a 6 mois apres envoi soit de 'envoi recommandé concernant 1’attribution des
droits d’émission comme indiqué a 'article 2, soit de I'envoi recommandé tel que défini a l'article 4, § 2, si les droits
d’émission sont attribués sur la base d’une objection aupres de la « Mestbank », soit de 1’envoi recommandé tel que
défini a l'article 5, § 2, si les droits d’émission sont attribués par le Ministre sur la base d'un recours.

Art. 7. § 1°. Les droits d’émission d’éléments nutritionnels limitent le nombre d’animaux de chaque espece
animale qui peuvent étre présents sur une entreprise au nombre d’animaux d'une espéce animale déterminée qui
correspond au nombre d’animaux de l'espece tel qu'indiqué sur la fiche de calcul des teneurs en éléments nutritionnels.

§ 2. En application de I'article 30, § 5, du Décret sur les engrais, ’agriculteur a également la liberté, dans les limites
des droits d’émission, d’élever 1’espece animale qu’il préfere ou d’apporter des modifications dans cette méme espece
animale. Chaque type de droits d’émission NER-Dy, NER-Dy,, NER-D;, of NER-D, donne le droit d’élever une ou
plusieurs especes animales telles que définies a 1’article 27, § 1°", du Décret sur les engrais.

§ 3. En application de I'article 30, § 5 et § 6, du Décret sur les engrais, et avant la mise en application de I'amende
telle que définie a 'article 63, § 4, du Décret sur les engrais, la « Mestbank » applique une conversion automatique des
droits d’émission selon le tableau suivant :

NER-Dg NER-D,, NER-D;, NER-D,
NER-Dy 1 1 1 1
NER-D,, 1 1 1 1
NER-D,, 1 1 1 1
NER-D, 1 1 1 1

§ 4. La conversion automatique définie au § 3 ne modifie pas les droits d’émission attribués sur la base de l'ar-
ticle 30 du Décret sur les engrais spécifiés par espece animale, soit NER-Dy, NER-Dy,, NER-Dp et NER-D,.

§ 5. En application de I’article 39 du Décret sur les engrais et en dérogation aux § 2, § 3 et § 4, la conversion
automatique des droits d’émission par la « Mestbank » n’est pas autorisée au regard des éléments suivants :

1° droits d’émission repris par une entreprise sur la base de l'article 34, § 1°", 1°, du Décret sur les engrais, avec
annulation a concurrence de 25 %;

2° droits d’émission repris sur la base de I'article 34, § 1", 2°, d), du Décret sur les engrais, avec traitement a
concurrence de 25 %;

3° droits d’émission repris sur la base de l'article 34, § 1", 2°, e), du Décret sur les engrais, dans le cadre d'un
transfert de quota laitier;

4° tous les droits d’émission de I’entreprise susmentionnée qui sont du méme type que ceux repris comme indiqué
aux points 1° a 3° inclus;

5° tous les droits d’émission qui, sur la base de l'article 34 § 1°, 2°, a), sont repris dans le cadre d’une premiere
installation qui ne satisfait pas aux conditions de premier établissement telles que définies a 1’article 10 de l'arrété du
Gouvernement flamand du 24 novembre 2000 concernant les aides aux investissements et a l'installation dans
I'agriculture, tel que modifié.

En application de l'article 39 du Décret sur les engrais et en dérogation aux § 2, § 3 et § 4, la conversion automatique
des droits d’émission de I’entreprise cédante n’est pas autorisée selon I'espece animale qui est cédée par 1’entreprise
cédante en application de l'article 34, § 1°" du Décret sur les engrais, et ce au regard de tous les droits d’émission de
I'entreprise cédante, a moins que les droits d’émission transmis concernent I'espece NER-Dy, et que tous les droits
d’émission de cette espece ne soient pas transmis.

Les animaux d'une certaine espece animale qui ne sont pas élevés avec le type de droits d’émission spécifié selon
I'espéce animale, soit NER-Dy, NER-Dy,, NER-Dp, ou NER-D,, qui concerne cette espece animale, sont considérés élevés
sans l'attribution de droits d’émission a I'exemple de l'article 39, dernier alinéa, du Décret sur les engrais.
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§ 6. En dérogation au § 5, la conversion automatique des droits d’émission en droits d’émission NER-D, est
toujours possible.

Art. 8. L'agriculteur dont l'entreprise, pendant une année donnée, a une production d’engrais animal, calculée
conformément a l'article 23, § 1°", 1°, a), du Décret sur les engrais, qui est inférieure a 300 kg de P,Os, est exempté pour
cette année des dispositions concernant les droits d’émission relatifs & la limitation de la production d’engrais animal.

CHAPITRE IV. — Reprise des droits d’émission

Section I°". — Limitations

Art. 9. § 1. En application de l'article 31, § 1°" et § 3, du Décret sur les engrais, les droits d’émission par espéce
animale doivent étre transmis dans leur intégralité et avec un nombre minimal de droits d’émission dans la demande
de reprise comme indiqué a l'article 12, qui correspond a au moins 200 droits d’émission d'une espéce animale donnée
calculée conformément a 1'article 30, § 3, du Décret sur les engrais.

§ 2. La partie cédante de droits d’émission peut soit céder les droits d’émission d'une espéce animale donnée a un
agriculteur, soit céder les droits d’émission d’une certaine espece animale a plusieurs agriculteurs.

Si les droits d’émission sont cédés a différents agriculteurs, pour chacune des parties a céder, il convient de déposer
une demande telle que définie a l'article 12.

La deuxieme demande et les suivantes sont uniquement recevables si la date de dépot tombe dans I'année suivant
le dépdt de la premiére demande.

§ 3. La partie cédante est tenue, soit pour la transmission de 1’ensemble des droits d’émission, soit pour la premiere
transmission d'une partie des droits d’émission a céder pour une espéce animale donnée, d’avoir arrété définitivement
I'élevage de cette espece animale. Tous les droits d’émission d'un type donné qui sont transmis ne peuvent plus étre
utilisés par la partie cédante pour 'élevage d’animaux a partir de la premiére transmission telle qu’indiquée au § 2.

Art. 10. § 1°". En dérogation a l'article 9 et en dérogation a l'article 31, § 3, premiére phrase, du Décret sur les
engrais, pour l'espece animale 1° BOVINS telle qu’indiquée a l'article 27, § 1°" du Décret sur les engrais, une partie des
droits d’émission NER-Dy, y afférents peut étre transmise avec un minimum de 200 NER-D et 1’exploitation de cette
espéce animale ne doit pas étre arrétée.

§ 2. En dérogation a l’article 31, § 3, premiere phrase, du Décret sur les engrais, en cas de reprise des droits
d’émission de type NER-D,, tous les droits d’émission de I’agriculteur concerné du type NER-D , doivent toujours étre
transmis et 1’agriculteur concerné doit avoir arrété 1'exploitation des especes animales 4° CHEVAUX et 5° AUTRES,
comme indiqué a l'article 27, § 1°", du Décret sur les engrais.

Art. 11. La transmission de droits d’émission par succession ainsi que la répartition entre les héritiers qui en
découle ne sont pas considérés comme une reprise au sens du Décret sur les engrais.

Section II. — Reprise de droits d’émission d’éléments nutritionnels

Art. 12. Les droits d’émission sont repris par le biais d'une demande de reprise a la « Mestbank ».

L’agriculteur repreneur doit formuler par envoi recommandé une demande de reprise aupres de la « Mestbank »
en indiquant les données suivantes :

1° nom, adresse et données d’identification de l'agriculteur cédant ainsi que nom, adresse et données
d’identification de l'agriculteur repreneur, avec dans les deux cas mention du numéro de registre national s’il s’agit
d’une personne physique et du numéro d’entreprise s’il s’agit d'une personne morale;

2° types de droits d’émission qui sont cédés, spécifiés selon I'espéce animale, soit NER-Dy, NER-Dy,, NER-Dy, of
NER-D,. Si la demande de reprise concerne une partie des droits d’émission NER-D de l'agriculteur cédant, il
convient également d’indiquer le nombre de NER-Dy transmis;

3°indiquer s’il en appelle ou non aux possibilités telles qu'indiquées a I'article 34, § 1°, 2°, du Décret sur les engrais
pour reprendre les droits d’émission sans annulation a concurrence de 25 %;

4° déclaration signée de I'agriculteur cédant ot il confirme vouloir céder le nombre de NER-D, spécifiés par espece
animale, comme indiqué sous 2°, a I'agriculteur repreneur, indiqué sous 1°;

5° si I'agriculteur repreneur souhaite reprendre des droits d’émission dans le cadre d’une premiére installation
comme entreprise sans réduction a concurrence de 25 % comme indiqué a l'article 34, § 1", 2°, a), du Décret sur les
engrais, il convient également d’ajouter une déclaration sur '’honneur ou l'agriculteur repreneur déclare que ni
I'agriculteur repreneur proprement dit, ni une personne concernée par l'agriculteur repreneur n’exploitent ni a titre
personnel ni par le biais d'une personne morale une exploitation de bétail considérée comme une installation
incommodante telle que visée sous la rubrique ANIMAUX 9.3 a 9.8 inclus de I'annexe 1 du Vlarem [;

6° si l'agriculteur repreneur est une société de personnes qui souhaite reprendre des droits d’émission en
application de l'article 34, § 1°, 2°, ¢), du Décret sur les engrais sans réduction a concurrence de 25 %, il convient
également d’ajouter une copie de l'acte de création de cette société de personnes, ainsi qu'une copie de tous les actes
de modification jusqu’a la date de demande, ainsi qu'une copie du plus récent registre des parts;

7° sauf s'il est fait utilisation de I'exception telle que prévue a I'article 10, § 1°", une déclaration au nom de la partie
cédante des droits d’émission selon laquelle elle a arrété définitivement 1’élevage d’animaux de 1’espece animale ou des
especes animales concernées par les droits d’émission a transmettre, au moment tel qu’indiqué par la partie cédante et
la partie prenante sous 9°;

8° si I'agriculteur repreneur ou cédant se compose de différents exploitants, un aperqu des différents exploitants,
avec mention, pour chacun de ces exploitants, du nom, adresse et numéro de registre national s’il s’agit d"une personne
physique et du numéro d’entreprise s’il s’agit d'une personne morale, ainsi que, par exploitant, les données
d’identification des exploitations exploitées par les exploitants concernés;

9° la date a laquelle a lieu la reprise des droits d’émission : cette date peut au plus tot étre établie 90 jours apres
réception de la demande de reprise par la « Mestbank », sauf s’il est fait utilisation du reglement tel qu'indiqué a
l'article 18, dans ce cas la date de la reprise peut étre établie a compter du 1¢ janvier 2007.

La déclaration, comme indiquée au deuxieme alinéa, 4°, doit étre signée :
1° soit par les exploitants qui font partie de 'agriculteur;

2° soit par l'agriculteur proprement dit. Dans ce cas, un document doit également étre joint a la demande, ot il
apparait que l'agriculteur est compétent pour prendre des décisions, au nom de tous les exploitants qui font partie de
l'agriculteur.
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Par une personne concernée par l'agriculteur repreneur, telle qu'indiquée au deuxieme alinéa, 5°, on entend :
1° tous les exploitants qui font partie de I’agriculteur repreneur;

2° si l'agriculteur repreneur est une personne morale, toute personne juridiquement responsable pour cette
personne morale ou qui exerce une fonction dirigeante au sein de la personne morale;

3° si l'un des exploitants qui font partie de I'agriculteur repreneur est une personne morale, toute personne
juridiquement responsable pour la personne morale ou qui exerce une fonction dirigeante au sein de la personne
morale.

La « Mestbank » peut établir un modele de formulaire pour la demande de reprise de droits d’émission comme
indiqué au deuxieme alinéa.

Art. 13. En exécution de l'article 31, § 2, premier alinéa, du Décret sur les engrais, concernant le calcul de
I’écoulement d’engrais de l’entreprise, la demande est uniquement recevable si, pour I'entreprise dont les droits
d’émission sont transmis, les déclarations telles qu’indiquées a l'article 23, § 1°¥, du Décret sur les engrais, concernant
les trois années calendaires précédant ’année calendaire de la date a laquelle la reprise des droits d’émission doit
s’effectuer, comme indiqué a l’article 12, deuxiéme alinéa, 9°, sont déposées aupres de la « Mestbank ». Si 1'une des trois
années calendaires précédant la date a laquelle la reprise des droits d’émission doit s’effectuer concerne I'année de
production 2004, 2005 ou 2006, il convient alors pour cette année de production de satisfaire au devoir de déclaration
conformément a l’article 3 du décret du 23 janvier 1991 concernant la protection de 1’environnement contre la pollution
par les engrais.

Art. 14. Dans les 30 jours calendaires apres réception de la demande de reprise des droits d’émission, comme
indiqué a l'article 12, la « Mestbank » notifie par envoi recommandé, a la partie cédante et a la partie prenante, si la
demande est exhaustive et recevable. A défaut de communication dans ces délais, la demande est considérée comme
exhaustive et recevable.

La « Mestbank » informe la partie cédante et la partie prenante, dans les 60 jours calendaires apres que la demande
e reprise des droits d’émission ait été considérée comme exhaustive et recevable, comme indiqué au premier alinéa,
d des droits d t ét d haust t bl d 1
par envoi recommandé, des droits d’émission, spécifiés par espece animale, qui doivent étre repris.

Art. 15. Lareprise des droits d’émission d’éléments nutritionnels et les possibles réductions sur la base des articles
19 et 20 et sur la base de 'article 34, § 1°", 1° du Décret sur les engrais commence a la date telle qu'indiquée par la partie
prenante et la partie cédante dans la demande de reprise, sauf si:

1° dans les 30 jours calendaires apres 1’envoi de la notification par envoi recommandé a la « Mestbank », la partie
prenante ou la partie cédante indique qu’elle renonce a la reprise de droits d’émission d’éléments nutritionnels, ce apres
quoi la demande de reprise de droits d’émission est considérée comme n’avoir jamais eu lieu;

2° un recours est introduit dans les 30 jours calendaires sur la base de 1’article 16.

Un appel sur la base de I'article 16 exclut la possibilité de notifier que 1’on renonce a la reprise des droits d’émission
d’éléments nutritionnels, comme indiqué sous 1°.

Art. 16. La partie prenante ou la partie cédante peuvent, sauf s’il est notifié qu’elles renoncent a la reprise des

droits d’émission, comme indiqué a l'article 15, 1°, dans les 30 jours calendaires apres envoi de 'indication de reprise

ar la « Mestbank » par envoi recommandé, introduire un recours aupres du Ministre contre la décision de la
« Mestbank ». Le Ministre est tenu de prendre une décision dans les 90 jours calendaires.

Art. 17. La reprise des droits d’émission d’éléments nutritionnels et les possibles réductions sur la base des arti-
cles 19 et 20 et sur la base de l'article 34, § 1°7, 1°, du Décret sur les engrais, commence a la date telle d’indiquée par
la partie prenante et la partie cédante dans la demande de reprise, sauf si, dans les 30 jours calendaires apres envoi de
la décision du Ministre, comme indiqué a l’article 16, la partie prenante ou la partie cédante indique par envoi
recommandé au Ministre qu’elle renonce a la reprise des droits d’émission, ce apres quoi la demande de reprise des
droits d’émission est considérée comme n’avoir jamais été effectuée.

Art. 18. En dérogation a l'article 15, premiere phrase, et en dérogation a l'article 17, premiere phrase, il apparait
que la reprise des droits d’émission et les possibles réductions sur la base des articles 19 et 20 et sur la base de 1’ar-
ticle 34, § 1%, 1°, du Décret sur les engrais, commencent a la date telle qu'indiquée dans la décision de la « Mestbank »
ou, si un recours est introduit, comme indiqué dans la décision du Ministre, si la demande de reprise de droits
d’émission satisfait aux deux conditions suivantes :

1° I'annonce concerne une reprise qui a lieu pendant I’année calendaire 2007;
2° I'annonce est déposée au plus tard le 31 mars 2008.

La date de reprise des droits d’émission d’éléments nutritionnels telle qu’énoncée au premier alinéa sera au plus
tot le 1°" janvier 2007.

Section 1II. — Réductions consécutives a la reprise

Art. 19. En exécution de l'article 31, § 2, premier alinéa, du Décret sur les engrais, la « Mestbank » examine, en
raison de la demande de reprise sur la base de l'article 34, § 1°", 1° ou 2°, du Décret sur les engrais, si ’écoulement
d’engrais de I’entreprise cédante, durant les trois années calendaires précédant la date de reprise des droits d’émission
d’éléments nutritionnels, comme indiqué a l’article 12, deuxiéme alinéa, 9°, s’est déroulé conformément aux
dispositions du Décret sur les engrais. La « Mestbank » détermine pour cela le bilan d’engrais de 1’entreprise pour
I'élément nutritionnel P,O5, comme indiqué a l'article 28, § 3, du Décret sur les engrais.

Si I'écoulement d’engrais, durant une ou plusieurs années calendaires, n’a pas eu lieu conformément aux
dispositions du Décret sur les engrais, les droits d’émission d’éléments nutritionnels sont réduits de la maniere
suivante :

1° le nombre de kg de P,Os, qui n’ont pas été écoulés conformément au Décret sur les engrais, sont établis pour
chacune des années calendaires, en application de 1'article 63, § 2, troisieme alinéa, du Décret sur les engrais;

2° le nombre obtenu sous 1° est exprimé, pour chacune des trois années calendaires, en pourcentage par rapport
au nombre de kg de P,O; qui auraient dt étre écoulés conformément au Décret sur les engrais pour cette année
calendaire;

3° un pourcentage moyen est établi pour les trois années calendaires pour lesquelles un pourcentage a été établi
en application de 2°;
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4° les droits d’émission d’éléments nutritionnels a reprendre sont diminués du pourcentage moyen comme indiqué
sous 3°.

En dérogation au premier alinéa, 1°, pour les années calendaires 2004, 2005 et 2006, I’écoulement d’engrais de
I'entreprise est établi conformément a l’article 82 du Décret sur les engrais.

Art. 20. En exécution de larticle 31, § 2, du Décret sur les engrais, la « Mestbank » examine, suite a une notification
de reprise sur la base de l'article 34, § 1°, 1°, du Décret sur les engrais, si une réduction des droits d’émission d’éléments
nutritionnels, doit étre appliquée sur la base des droits d’émission d’éléments nutritionnels non complétés.

La « Mestbank » définit a cet effet, pour le total des droits d’émission d’éléments nutritionnels, c’est-a-dire la
somme des droits d’émission d’éléments nutritionnels spécifiés par espéce animale NER-Dg, NER-Dy,, NER-D;, et
NER-D,, pour chacune des trois années calendaires précédant la date de reprise des droits d’émission d’éléments
nutritionnels, le pourcentage de droits d’émission d’éléments nutritionnels non complétés. Ce pourcentage de droits
d’émission d’éléments nutritionnels non complétés est, pour chaque année calendaire, calculé comme suit :

X=100*[1-(1/T)],
Ou:
X: le pourcentage de droits d’émission d’éléments nutritionnels non complétés. Ce pourcentage est d’au moins 0;

I: le total de droits d’émission d’éléments nutritionnels complétés pour toutes les especes animales cumulées. Ce
nombre est établi en déterminant, pour l'année calendaire concernée, combien d’animaux étaient détenus sur
I'exploitation, conformément a la déclaration visée a l'article 23 du Décret sur les engrais. Les nombres d’animaux
établis, spécifiés par catégorie animale, sont ensuite multipliés par les droits d’émission d’éléments nutritionnels
correspondants, comme indiqué a l’article 30, § 3, du Décret sur les engrais.

T: le nombre de droits d’émission d’éléments nutritionnels attribués a l’agriculteur concerné, pour l’année
calendaire concernée, soit la somme de NER-Dg, NER-Dy,, NER-D;, et NER-D,.

En dérogation au deuxieéme alinéa, pour les années de production 2004, 2005 et 2006,

- le nombre I est calculé sur la base de la déclaration indiquée a l'article 3 du décret du 23 janvier 1991 relatif a la
protection de I’environnement contre la pollution due aux engrais pour la détermination du nombre d’animaux détenus
et sur la base de I’Annexe au Décret sur les engrais pour la conversion des animaux détenus en types de droits
d’émission d’éléments nutritionnels concernés.

- le nombre T est assimilé a la somme des teneurs en éléments nutritionnels attribués durant ’année
correspondante aux entités de l'entreprise, convertie sur la base de I'annexe du Décret sur les engrais en droits
d’émission d’éléments nutritionnels.

Par type de droits d’émission d’éléments nutritionnels que 1’on souhaite transférer, pour établir le nombre de droits
d’émission d’éléments nutritionnels non complétés, on multiplie la moyenne des trois nombres X, comme indiqué au
deuxiéme alinéa, avec le nombre de droits d’émission d’éléments nutritionnels du type concerné que I'on souhaite
transférer. Par type de droits d’émission d’éléments nutritionnels, on diminue le nombre de droits d’émission
d’éléments nutritionnels que 1'on souhaite transférer des droits d’émission d’éléments nutritionnels non complétés.

La réduction sur la base des droits d’émission d’éléments nutritionnels non complétés n’est appliquée, en
exécution de l'article 31, § 2, du Décret sur les engrais, que si, le cas échéant, aprés une réduction sur la base de 'arti-
cle 19 et sur la base de l'article 34, § 1°", 1°, du Décret sur les engrais, il reste des droits d’émission d’éléments
nutritionnels non complétés par rapport aux droits d’émission d’éléments nutritionnels a transférer, comme indiqué
dans la notification de transfert.

CHAPITRE V. — Reprise de droits d’émission d’éléments nutritionnels sans annulation de 25 %.

Art. 21. En exécution de l'article 34, § 1, 2°, a), du Décret sur les engrais, 1’agriculteur, dans le cadre d'une
premiere installation, peut opter pour un développement d’entreprise sans annulation a concurrence de 25 % des droits
d’émission d’éléments nutritionnels si :

1° tous les droits d’émission d’éléments nutritionnels d’une seule exploitation déterminée sont repris;
2° la reprise est effectuée par une personne physique ou par une société de personnes;

3° une installation d’élevage considérée incommodante comme visé sous la rubrique ANIMAUX 9.3 a 9.8 de
I'annexe 1" du Vlarem I n’est exploitée personnellement ou par le biais d’'une personne morale ni par l'agriculteur
repreneur lui-méme, ni par une personne concernée par l’agriculteur repreneur;

Par personne concernée par l’agriculteur repreneur, comme indiqué au premier alinéa, 4°, on entend :
1° tous les exploitants qui font partie de 1’agriculteur repreneur;

2° si I'agriculteur repreneur est une personne morale, toute personne qui est juridiquement responsable de cette
personne morale ou qui occupe une fonction dirigeante au sein de cette personne morale;

3°sil’'un des exploitants qui font partie de I'agriculteur repreneur est une personne morale, toute personne qui est
juridiquement responsable de cette personne morale ou qui occupe une fonction dirigeante au sein de cette personne
morale;

Art. 22. § 1°". Si l'agriculteur reprend des droits d’émissions d’éléments nutritionnels sans annulation, en
exécution de 'article 34, § 1", 2°, d), du Décret sur les engrais, les 25 % de droits d’émissions d’éléments nutritionnels
que l'agriculteur doit traiter annuellement sont exprimés en un nombre X de kilogrammes N a traiter, ot X est calculé
comme suit :

X =25 % * (0,75 * nombre de NER-Dy, repris + 0,65 * nombre de NER-Dj, repris + 0,64 * nombre de NER-D;, repris
+ 0,66 * nombre de NER-D, repris)

L'agriculteur doit traiter ce nombre de kilogrammes N dés 'année de la reprise, par rapport au nombre de jours
pour lesquels les NER-D correspondants ont été attribués.

§ 2. L'obligation de traitement complémentaire de Ientreprise sur la base de 'article 34, § 1", 2°, d), du Décret sur
les engrais prend fin ’'année calendaire suivant 'année oui la totalité des droits d’émission d’éléments nutritionnels
repris sur la base de l'article 34, § 1°%, 2°, d), du Décret sur les engrais ont été cédés.
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§ 3. L'agriculteur peut répondre définitivement a 1’obligation de traitement complémentaire de 1’entreprise sur la
base de 'article 34, § 1", 2°, d), du Décret sur les engrais en faisant annuler les 25 % correspondants de droits d’émission
d’éléments nutritionnels qu’il a repris sur la base de l'article 34, § 1, 2°, d), du Décret sur les engrais. Les droits
d’émission d’éléments nutritionnels sont annulés a partir du 1°" janvier de ’année calendaire suivant ’année calendaire
au cours de laquelle I'agriculteur a notifié a la « Mestbank » qu’il voulait faire annuler les 25 % correspondants de droits
d’émission d’éléments nutritionnels qu’il a repris sur la base de l'article 34, § 1", 2°, d), du Décret sur les engrais.
L'obligation de traitement des engrais prend fin a partir de 'année calendaire o1 les droits d’émission d’éléments
nutritionnels sont annulés a concurrence de 25 %.

Art. 23. Si l'agriculteur reprend des droits d’émission d’éléments nutritionnels NER-Dy dans le cadre dun
transfert de quota laitier, la quantité maximale de NER-Dy que l'agriculteur peut reprendre sans annulation, en
exécution de l'article 34, § 1", 2°, e), du Décret sur les engrais, est déterminée en multipliant par 0,030 le montant du
quota laitier transféré, exprimé en kg.

Si davantage de droits d’émission d’éléments nutritionnels NER-Dy, sont transférés, comme indiqué au premier
alinéa, ou si des droits d’émission d’éléments nutritionnels du type NER-Dy,, NER-D;, ou NER-D , sont transférés, pour
la reprise des droits d’émission d’éléments nutritionnels, ce sont les dispositions, telles qu'indiquées a l'article 34, § 1¢,
1° et 2°,a), b), ¢) et d), du Décret sur les engrais qui s’appliquent.

CHAPITRE VI. — Droits d’émission d’éléments nutritionnels et permis d’environnement

Art. 24. § 1. En exécution de l'article 31, § 3, du Décret sur les engrais, la « Mestbank » envoie une copie de la
décision, comme indiqué a l'article 14 ou a l'article 16, aux autorités qui délivrent le permis d’environnements
compétentes pour 'exploitation du cédant des droits d’émission d’éléments nutritionnels. Les autorités concernées qui
délivrent les permis d’environnement, suspendent, chacune pour ce qui concerne ses compétences, le permis
d’environnement ou la partie du permis d’environnement relative aux installations et a 1’espece animale qui font 1’objet
de la reprise des droits d’émission d’éléments nutritionnels exprimés en NER-D, NER-Dy,, NER-D;, ou NER-D,, ou
adaptent le permis d’environnement si I’exploitation des droits d’émission d’éléments nutritionnels repris aura lieu
dans la méme localisation que la localisation concernée par le permis d’environnement.

Les autorités délivrantes du permis d’environnement envoient immédiatement a la « Mestbank » une copie de
l'arrété de suspension ou de la notification de reprise du permis d’environnement.

§ 2. Le réglement prévu au § 1°" ne s’applique pas dans la situation d’exception visée a l'article 10, § 1.

Art. 25. § 1°". L'agriculteur qui souhaite utiliser la possibilité indiquée a l'article 47, § 2, premier alinéa, 1°, du
Décret sur les engrais, notifie la suspension temporaire des exploitations ou de parties des exploitations de 1'entreprise,
par envoi recommandé, a la « Mestbank », dans les deux ans suivant le début de la suspension temporaire. Cette
notification précise :

1° les exploitations ou les parties d’exploitation qui sont suspendues;

2° les permis d’environnement délivrés relatifs aux exploitations ou aux parties d’exploitations temporairement
suspendues;

3° la date a laquelle les exploitations ou les parties d’exploitations sont suspendues.

§ 2. L'agriculteur qui a repris l'exploitation d’exploitations ou de parties d’exploitations temporairement
suspendues le notifie, sans délai, par envoi recommandé, a la « Mestbank ». Cette notification précise :

1° les exploitations ou les parties de 1’exploitation qui sont suspendues;

2° les permis d’environnement délivrés relatifs aux exploitations ou aux parties d’exploitations temporairement
suspendues;

3° la date a laquelle les exploitations ou les parties d’exploitations ont été reprises. Cette date se situe au plus tard
5 années calendaires apres la date de cessation, visée au § 1¢, 3°.

§ 3. Si la notification de reprise d’exploitations ou de parties d’exploitations temporairement suspendues n’est pas
transmise a la « Mestbank » dans un délai de 5 années calendaires apres la date de la suspension, telle qu'indiquée au
§ 1°7, 3°, les droits d’émission d’éléments nutritionnels correspondants sont annulés de plein droit.

Si toutes les exploitations ou parties d’exploitations appartenant a l’entreprise ont été temporairement suspendues
et si l'agriculteur n’a pas transmis a la « Mestbank » dans un délai de 5 années calendaires apres la date de la
suspension, comme indiqué au § 1¥", 3°, une notification de reprise de toutes les exploitations ou parties d’exploitations
appartenant a l'entreprise, les droits d’émission d’éléments nutritionnels correspondants qui sont annulés de plein droit
sont tous les droits d’émission d’éléments nutritionnels attribués a cet agriculteur.

Si toutes les exploitations ou parties d’exploitations appartenant a 1’entreprise n’ont pas été temporairement
suspendues ou si l'agriculteur n’a repris 'exploitation que d’une partie des exploitations ou parties d’exploitations
appartenant a l'entreprise, les droits d’émission d’éléments nutritionnels correspondants qui sont annulés de plein droit
ne sont qu'une partie des droits d’émission d’éléments nutritionnels attribués a cet agriculteur. La partie des droits
d’émission d’éléments nutritionnels attribués a cet agriculteur, annulée de plein droit, est le nombre de droits
d’émission d’éléments nutritionnels, spécifiés par espece animale, qui correspond au nombre d’emplacements, par
catégorie animale, qui étaient présents selon la derniere déclaration, introduite avant la suspension, dans les
exploitations ou parties d’exploitations temporairement suspendues, multiplié par les droits d’émission d’éléments
nutritionnels correspondants, par catégorie animale, comme indiqué dans le tableau a 'article 30, § 3, du Décret sur les
engrais.

§ 4. Les droits d’émission d’éléments nutritionnels visés au § 3 sont annulés de plein droit, 5 années calendaires
apres la date mentionnée au § 1, 3°.

§ 5. La « Mestbank » prend acte de 'annulation comme précisé au § 4 et informe l'agriculteur concerné, par envoi
recommandé, des droits d’émission d’éléments nutritionnels qui sont annulés sur la base de cet article.

§ 6. En exécution de l'article 32 du Décret sur les engrais, 'agriculteur peut introduire un recours aupres du
Ministre contre la prise d’acte mentionnée au § 5. Le recours est recevable s’il est transmis par envoi recommandé, dans
un délai de 30 jours calendaires apres 1’envoi de la décision visée au § 4. Le Ministre doit prendre une décision dans
les 90 jours calendaires apres réception du recours transmis par envoi recommandé.
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CHAPITRE VII. — Développement de l'entreprise apres traitement d’engrais avéré

Section I — Le développement de I'entreprise apreés traitement d’engrais avéré, dans le cas ot la condition,
telle qu'indiquée a I'article 35, premier alinéa, 1°, premier alinéa, du Décret sur les engrais, est remplie

Art. 26. Pour que le bilan nutritionnel de la Région flamande soit en équilibre et pour que cela se traduise par une
amélioration significative des résultats des mesures des parameétres pertinents, comme indiqué a l'article 35, premier
alinéa, 1°, premier alinéa, du Décret sur les engrais, il faut notamment vérifier si les résultats des mesures des
concentrations en nitrates dans les eaux de surface et dans les eaux souterraines se sont améliorés de maniere
significative.

Section 1I. — Le développement de 1’entreprise apres traitement d’engrais avéré, dans le cas ot la condition,
telle quindiquée a 'article 35, premier alinéa, 1°, premier alinéa, du Décret sur les engrais, n’est pas remplie

Art. 27. § 1°". Quand, lors d’une certaine année calendaire, la condition mentionnée a l'article 35, premier alinéa,
1°, premier alinéa, du Décret sur les engrais, n’est pas remplie, mais que, durant cette année calendaire, conformément
aux certificats de traitement des engrais délivrés par la « Mestbank », plus de 13 millions de kg N ont été traités en
Flandre, les agriculteurs peuvent procéder au développement de l'entreprise aprés traitement d’engrais avéré.
L'agriculteur introduit a cet effet, a partir du 1°" janvier 2008, une demande par envoi recommandé a la direction
centrale de la « Mestbank » a Bruxelles.

Dans cette demande, I'agriculteur mentionne :

1° le nombre d’animaux supplémentaires, spécifié par catégorie animale, que l'agriculteur concerné souhaite
ajouter a son exploitation;

2° I’adresse et le numéro d’exploitation de 1’exploitation ot I’agriculteur souhaite réaliser I’extension;

3° dans le cas ol les animaux, mentionnés sous 1°, sont des animaux des especes animales 1° BOVINS, 2° PORCS
ou 3° VOLAILLE, le type d’étable ol1 les animaux concernés seront élevés, comme indiqué a l'article 11 de 1’arrété du
Gouvernement flamand du 9 mars 2007 portant exécution du décret du 22 décembre 2006 concernant la protection des
eaux contre la pollution par les nitrates a partir de sources agricoles.

Si I'entreprise concernée, durant 1’année calendaire précédant I’année de la demande, comme indiqué au premier
alinéa, constituait un groupe d’entreprises avec une ou plusieurs entreprises, qui était soumis a une obligation de
traitement des engrais, comme indiqué a 'article 29 du Décret sur les engrais, la demande doit étre accompagnée d'une
déclaration, signée par les différents agriculteurs qui faisaient partie durant cette année calendaire du groupe
d’entreprises en question, ou tous ces agriculteurs affirment leur accord avec 'extension prévue.

§ 2. En exécution de l'article 35, premier alinéa, 1°, deuxiéme alinéa, du Décret sur les engrais, I’entreprise de
I'agriculteur concerné, durant ’année calendaire précédant 'année de la demande, comme indiqué au § 1, premier
alinéa, doit avoir fait partie d'un groupe d’entreprises qui a rempli son obligation de traitement des engrais, comme
indiqué a l'article 29, et I'’entreprise doit en plus avoir traité 25 % de 1’extension nette. Les 25 % de I'extension nette que
I'entreprise doit avoir traités en plus de son obligation de traitement sont déterminés par :

1° le nombre d’animaux, spécifiés par catégorie animale, que l'agriculteur concerné souhaite ajouter a son
entreprise, comme indiqué dans la demande, visée au § 1°", deuxiéme alinéa, 1°, par catégorie animale, a multiplier
par les normes d’excrétion forfaitaires correspondantes, en ce qui concerne les excrétions d’azote, comme indiqué a
l'article 27, § 1°%, du Décret sur les engrais,

2° le résultat du calcul, indiqué sous 1°, est I'extension brute. Cette extension brute, qui doit ensuite étre traduite
en extension nette, sur la base de la méthode de calcul, indiquée a l'article 11 de I’Arrété du Gouvernement flamand
du 9 mars 2007 portant exécution du décret du 22 décembre 2006 concernant la protection des eaux contre la pollution
par les nitrates a partir de sources agricoles;

3° le résultat du calcul, indiqué sous 2°, est I’extension nette. Cette extension nette doit étre totalisée par espece
animale et finalement divisée par 4.

§ 3. La « Mestbank » vérifie si I'entreprise concernée, durant I’année calendaire précédant 'année de la demande,
comme indiqué au § 1", premier alinéa, a fait partie d'un groupe d’entreprises qui a rempli son obligation de traitement
des engrais, comme indiqué a l'article 29, et si I’entreprise a en plus traité 25 % de 1’extension nette, au moyen d'un
traitement issu de I'entreprise elle-méme. Tous les certificats de traitement d’engrais que le groupe d’entreprises, auquel
appartiennent I'entreprise ou les entreprises concernées, possede au moment de la demande, comme indiqué au § 1,
et qui se rapportent a I’engrais traité durant I’année calendaire précédant I’année de la demande, visée au § 1, premier
alinéa, sont incessibles a partir de la date de la demande.

En dérogation au premier alinéa, quand la demande a été introduite avant le 1" juillet, les certificats de traitement
des engrais ne deviennent incessibles qu’a partir du 1° juillet.

Quand le groupe d’entreprises, auquel appartiennent 1’entreprise ou les entreprises concernées, possede, au
moment de la demande, davantage de certificats de traitement d’engrais que nécessaire pour répondre a ’obligation
de traitement d’engrais de l’article 29 du Décret sur les engrais, et au traitement des 25 % de l'extension nette,
l'agriculteur qui a introduit la demande, visée au § 1%, peut communiquer a la « Mestbank » quels certificats de
traitement d’engrais seront utilisés pour répondre a 1’obligation de traitement d’engrais de I'article 29 du Décret sur les
engrais et au traitement des 25 % de 'extension nette. Les certificats de traitement d’engrais restants sont de nouveau
cessibles a partir de la date de I'envoi recommandé, comme indiqué au § 7.

§ 4. La « Mestbank » vérifie également a chaque fois si 1’entreprise qui souhaite s’étendre, en exécution de l'article
35 du Décret sur les engrais, n'a pas cédé de droits d’émission d’éléments nutritionnels.

§ 5. Si différentes entreprises appartenant au méme groupe d’entreprises veulent s’étendre, en exécution de I'article
35 du Décret sur les engrais, les demandes, lors du contrdle pour savoir si suffissamment d’engrais a été traité,
conformément aux certificats de traitement d’engrais que possede I'entreprise concernée ou le groupe d’entreprises
concerné, seront examinées et, le cas échéant, les certificats de traitement d’engrais seront attribués, dans l’ordre de
réception de la demande a la « Mestbank ».
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Si une ou plusieurs entreprises appartenant au méme groupe d’entreprises ont repris des droits d’émission
d’éléments nutritionnels, sans annulation et moyennant un traitement a concurrence de 25 %, comme indiqué a I’ar-
ticle 34, § 1", 2°, d), du Décret sur les engrais, on évalue d’abord, lors du contréle pour savoir si suffisamment d’engrais
a été traité conformément aux certificats de traitement d’engrais détenus par les entreprises ou le groupe d’entreprises
concernés, 'obligation de traitement d’engrais de l'article 29 du Décret sur les engrais et, le cas échéant, les certificats
de traitement d’engrais correspondants sont attribués, puis on évalue le développement de I'entreprise apres traitement
d’engrais avéré, comme indiqué a 'article 35 du Décret sur les engrais et, le cas échéant, les certificats de traitement
d’engrais correspondants sont attribués, et, enfin, on évalue la reprise des droits d’émission d’éléments nutritionnels,
sans annulation et moyennant un traitement de 25 %, comme indiqué a I'article 34, § 1", 2°, d), du Décret sur les engrais
et, le cas échéant, les certificats de traitement d’engrais correspondants sont attribués.

§ 6. Le développement de I'entreprise apres traitement d’engrais avéré, comme indiqué a I’article 35 du Décret sur
les engrais, est uniquement possible si toutes les entreprises, qui appartiennent au groupe d’entreprises dont fait partie
I'entreprise qui veut s’étendre, ont satisfait a temps a leur obligation de déclaration, comme indiqué a l'article 23 du
Décret sur les engrais, pour ce qui concerne 1’'année de production précédant I’année de la demande, comme indiqué
au § 1%, premier alinéa.

§ 7. La « Mestbank » signale, par envoi recommandé, dans les trois mois, mais au plus tot le 1°* aotit de I'année
calendaire de la demande, a I'agriculteur concerné si la demande répond aux conditions, comme indiqué dans cet
article et a I'article 35 du Décret sur les engrais.

Lors de I’évaluation de la demande, la « Mestbank » examine notamment si I’entreprise possede au minimum un
nombre de certificats de traitement d’engrais équivalent au résultat de la division indiquée au § 2, 3°, qui concernent
de I'engrais qui a été traité 'année calendaire précédente, et qui:

1° soit sont attribués par la « Mestbank » au groupe d’entreprises auquel appartient 1’entreprise, pour ’exportation
d’engrais issu de l'entreprise elle-méme;

2° soit sont attribués par la « Mestbank » au groupe d’entreprises auquel appartient 'entreprise, pour le traitement
d’engrais issu de l'entreprise elle-méme;

3° soit sont attribués par la « Mestbank » a un tiers qui, conformément aux documents de transport, établis en
exécution des articles 48 a 60 du Décret sur les engrais, a recu de 1’entreprise, durant I’année calendaire concernée, des
engrais animaux produits dans l’entreprise, également en quantité équivalente au résultat de la division, indiquée a
I'article 27, § 2, 3°.

Art. 28. § 1°". Si I'entreprise qui, durant 'année X, a savoir 'année calendaire précédant I’année calendaire de la
demande, faisait partie d’'un groupe d’entreprises qui a satisfait a son obligation de traitement d’engrais, comme
indiqué a l'article 29 du Décret sur les engrais, et qui a de plus traité 25 % de l'extension nette demandée, la
« Mestbank », a partir de 'année X+1, a savoir 'année de la demande, attribue a 1’agriculteur concerné les droits
d’émission d’éléments nutritionnels de traitement d’engrais incessibles demandés.

§ 2. Durant 'année X+1 et I'année X+2 :

1° le groupe d’entreprises auquel appartient I'entreprise qui souhaite s’étendre doit avoir satisfait a son obligation
de traitement d’engrais de I'excédent net d’azote, comme indiqué a l'article 29 du Décret sur les engrais;

2° et l'entreprise qui souhaite s’étendre doit avoir traité 25 % de l'extension nette demandée, comme calculé
conformément a l'article 27, § 2;

3° et I'entreprise qui souhaite s’étendre doit avoir traité la production d’engrais issue de I’extension réalisée durant
I’année calendaire correspondante.

§ 3. A partir de 1'année X+3, il faut, annuellement :

1° que le groupe d’entreprises auquel appartient I'entreprise qui souhaite s’étendre satisfasse a son obligation de
traitement d’engrais de 1'excédent net d’azote, comme indiqué a l’article 29 du Décret sur les engrais;

2° et que l'entreprise qui souhaite s’étendre traite 25 % de l'extension nette demandée, comme calculé
conformément a l'article 27, § 2;

3° et que I'entreprise qui souhaite s’étendre traite la production d’engrais complémentaire équivalente a I’extension
demandée.

§ 4. Si, durant 'année X+1, ou durant I'année X+2, le traitement d’engrais, comme indiqué au § 2, n’est pas effectué,
tous les droits d’émission d’éléments nutritionnels de traitement d’engrais attribués a 1’entreprise sont annulés a la fin
de I'année calendaire suivante.

Si, durant I’année X+1 ou lors d’une année calendaire suivante, des droits d’émission d’éléments nutritionnels sont
cédés, qui ne cadrent pas avec une reprise d’entreprise de I'entreprise compleéte, tous les droits d’émission d’éléments
nutritionnels de traitement d’engrais attribués a l'entreprise sont annulés.

Une annulation, comme indiqué au premier ou au deuxiéme alinéa, prend effet le premier janvier de 1'année
calendaire suivant 'année calendaire ot :

1° soit le traitement d’engrais, comme indiqué au § 2, n’a pas été effectué dans le cas ol 'année calendaire
concernée est I’année X+1, X+2 ou X+3;

2° soit des droits d’émission d’éléments nutritionnels sont transférés, qui ne cadrent pas avec une reprise
d’entreprise de I'entreprise complete.

§ 5. A partir de 'année X+4, le réglement qui s’applique est celui mentionné dans ce paragraphe.

Pour établir que suffisamment d’engrais a été traité pour répondre aux conditions, indiquées au § 3, la
« Mestbank » vérifie annuellement si I'entreprise, aprés que les certificats de traitement d’engrais ont été attribués pour
répondre aux conditions, visées au § 3, 1° et 2°, possede encore des certificats de traitement d’engrais en quantité
équivalente a 'extension demandée, qui concernent 'engrais traité durant I’année calendaire précédente, et qui :

1° soit sont attribués par la « Mestbank » au groupe d’entreprises auquel appartient ’'entreprise pour I'exportation
d’engrais issu de l'entreprise elle-méme et de l'espece animale a laquelle appartiennent les catégories animales
mentionnées dans la demande, comme indiqué a larticle 27;

2° soit sont attribués par la « Mestbank » au groupe d’entreprises auquel appartient ’entreprise pour le traitement
d’engrais issu de l'entreprise elle-méme et de l’espece animale a laquelle appartiennent les catégories animales
mentionnées dans la demande, comme indiqué a 1'article 27;



56104

MONITEUR BELGE — 31.10.2007 — BELGISCH STAATSBLAD

3° soit sont attribués par la « Mestbank » a un tiers qui, conformément aux documents de transport, établis en
exécution des articles 48 a 60 du Décret sur les engrais, a recu de 1’entreprise, durant I’année calendaire concernée, des
engrais animaux produits dans I’entreprise et issus de 1’espece animale a laquelle appartiennent les catégories animales
mentionnées dans la demande, comme indiqué a l’article 27.

Si I'entreprise ne possede pas le nombre de certificats de traitement d’engrais, indiqué au deuxieme alinéa, alors
tout ou partie du nombre de droits d’émission d’éléments nutritionnels de traitement d’engrais attribués a 'entreprise
sont définitivement annulés. Le nombre de droits d’émission d’éléments nutritionnels de traitement d’engrais attribués
a l'entreprise qui sont définitivement annulés est calculé comme suit :

X = [(les CTE nécessaires diminués du nombre de CTE que l'on possede) divisés par les CTE nécessaires] et
multipliés par le nombre de NER-MVW attribués,

Ou:
X = le nombre de droits d’émission d’éléments nutritionnels de traitement d’engrais attribués a 1’entreprise, tels
qu'indiqués au § 1, qui sont définitivement annulés;

Les CTE nécessaires = le nombre de certificats de traitement d’engrais dont 1’entreprise a besoin pour répondre a
la condition, visée au § 3, 3°;

Les CTE que l'on posséde = le nombre de certificats de traitement d’engrais que l'entreprise, aprés que les
certificats de traitement d’engrais nécessaires ont été attribués pour répondre aux conditions, visées au § 3, 1° et 2°,
possede encore et qui concernent ’engrais qui a été traité 1’année calendaire précédente, et qui répondent a 1'une des
trois conditions, comme indiqué au deuxiéme alinéa, 1°, 2° ou 3°;

Le nombre de NER-MVW attribués : le nombre de droits d’émission d’éléments nutritionnels de traitement
d’engrais attribués a 'entreprise, comme indiqué au § 1¢".

Une annulation, comme indiqué au troisiéme alinéa, prend effet le 1°" janvier de 1’année calendaire suivant I’année
calendaire pour laquelle I'entreprise ne dispose pas des certificats de traitement d’engrais, comme indiqué au deuxiéme
alinéa.

§ 6. En exécution de l’article 35, premier alinéa, 4°, du Décret sur les engrais, et de 'article 28, § 3, deuxieme alinéa,
la « Mestbank » envoie, quand les droits d’émission d’éléments nutritionnels de traitement d’engrais attribués a
I'entreprise sont annulés conformément au § 4 ou § 5, une copie de sa décision aux autorités délivrantes du permis
d’environnement compétentes pour 1'exploitation ot 1’agriculteur, conformément a la demande, réalise 1’extension. Les
autorités délivrantes du permis d’environnement, chacune en fonction de leurs compétences, suspendent le permis
d’environnement ou la partie du permis d’environnement concernant les installations et I’espéce animale ou les espéces
animales visées dans la demande.

Les autorités délivrantes du permis d’environnement envoient immédiatement a la « Mestbank » une copie de
l'arrété de suspension.

Art. 29. § 1°". L'agriculteur peut, contre chaque décision concernant le développement de l'entreprise apres
traitement d’engrais avéré, déposer une objection aupres du chef de division de la « Mestbank ».

§ 2. L'objection, visée au § 1, est recevable si elle est transmise par envoi recommandé, dans un délai de 30 jours
calendaires apres I'envoi de la décision concernée.

§ 3. Le chef de division de la « Mestbank » notifie sa décision a la personne qui a déposé 1'objection, par envoi
recommandé et dans un délai de 90 jours calendaires apres réception de ladite objection.

§ 4. L'objection, visée au premier alinéa, ne suspend pas la décision concernée.

Art. 30. § 1°". L'agriculteur peut, contre chaque décision du chef de division de la « Mestbank », comme indiqué
a larticle 29, § 3, introduire un recours aupres du Ministre.

§ 2. Le recours, comme indiqué au § 1, est recevable s’il est transmis par envoi recommandé, dans un délai de
30 jours calendaires apres I'envoi de la décision concernée.

§ 3. Le Ministre notifie sa décision a 'introducteur du recours, par envoi recommandé et dans un délai de 90 jours
calendaires apres réception du recours.

§ 4. Le recours, visé au premier alinéa, ne suspend pas la décision concernée.

CHAPITRE VIII. — Dispositions finales

Art. 31. Les articles 30, § 6, 31 et 34 du Décret sur les engrais entrent en vigueur le 1°" janvier 2007.

Les articles 35 a 37 du Décret sur les engrais entrent en vigueur le jour de la publication du présent arrété au
Moniteur belge.

Art. 32. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Bruxelles, le 7 septembre 2007.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

La Ministre flamande des Travaux publics, de I'Energie, de I'Environnement et de la Nature,
H. CREVITS



